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Glasilo Zveze slovenskih izseljenskih
duhovnikov, diakonov in pastoralnih

sodelaveev v Evropi za verska,
kulturna in narodna vprasanja

Stoletnik here brez ocal

Cvetna nedelja:
na oslicu v Jeruzalemu

Srednjeevropski
katoliski shod

Kam in kako z veroukom
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Prisluhnimo domovini

Slovenija moja dezela

Iz Zivljenja

Leto brez sonca

Luﬁkin koticek

Malo za Zalo

Oglasi

Prva str. ovitka: A. Veber: Sveti Jurfj
Sentjur na Polju

Druga str. ovitka: P. Pokorn: Velikonoéni pirhi
Tretja str. ovitka: Pustovanje Slovencev na tujem

Cetrta str. ovitka: J. Modic: Blagoslov jedil

v Vihrenbachu

Veliki dogodki

Letosnji april daje bogato sporocilo za
nas in naso prihodnost.

Najprej je tu najvecfi krscanski praznik,
velika not. Gospodovo vstajenje je bolj
kot kateri drugi dogodek odmevalo skozi
zgodovino kot znamenje novega upanja
in obenem kamen spotike. Enim je dajalo
nov pogled na Zivljenje, drugim so ostala
vprasanja v glavah in dvom v sreu. Za
tiste, ki Jezusa spoznavamo in priznavamo za Odresenika vseh ljudi, je
velika no¢ praznik nad prazniki in radostno veselje nam polni srce. Spet
bo zadonela pesem vstajenja tudi po nasih farah.

Sredi meseca, takoj po velikonoénih praznikih, odhaja iz Slovenije na no-
vo dolznost v Rim proi moZ nase narodne Cerkve, slovenski metropolit in
ljubljanski nadskof msgr. dr. Franc Rode. Pred dobrim mesecem je prejel
imenovanje iz Rima. Ko je to naznanil slovenskim vernikom in vsej
javnosti, je pripomnil, da bi rad ostal v rodni Sloveniji, saj je vedji del
svojeqa Zivljenja delil z nami usodo izseljenca. Vendar se Zelji svetega
odeta ne more in noée ustavljati. V vatikanski kuriji bo nastopil sluzbo
prefekta Kongregacije za ustanove posvecenega Zivljenja in druzbe apos-
tolskega delovanja. S tem spada med devet papezevih najoZjih
sodelavcev. Tako visokega mesta v Cerkvi ni imel doslej $e noben
Slovenee. Imenovanje je veliko priznanje Cerkvi na Slovenskem in
slovenskemu narodu ter seveda nadskofu osebno.

Véasih smo imeli vtis, da nas zaradi malotevilnosti v srediséu krécan-
stva sploh ne opazijo. Sedaj vemo, da nas pozorno spremljajo in spostu-
Jjejo.

V slovenskih medijih so nadskofa Rodeta pogosto trdo sodili. O¢itali so
mu, da je preoster v govoru in nastopu. Kdor ga je sam poslusal, ve, da
je bila njegova govorica jasna, nikoli pa zlonamerna. Opozarjal je na
stvari v nasi slovenski druzbi, tudi v Cerkvi, ki nam niso v ¢ast in zavira-
jo sproséeno Zivljenje posameznikov in naroda. Med prvimi je govoril o
usihanju narodne modi, ko zakonodaja ne $¢iti druzine, posebej tiste z
veliko otroki. Cutil je veliko odgovornost za vzgojo prihodnjih rodov in si
prizadeval, da bi Cerkev prosto in s podporo driave pomagala mladini
razumeti in sprejeti kulturo evangelija. Javno je zastopal interes vernih,
da bi bil verouk sprejet med obvezne izbirne predmete v Soli. Zagovarjal
je pravico do groba in cloveka vrednega pokopa za vse, ki so bili umor-
jeni kot Zrtve revolucije in za katere niti sorodniki niso mogli zvedeti, kje
leZijo njihova telesa.

Morda se bomo $ele po njegovem odhodu zavedli, da je govoril pogumno
v imenu mnogih, ki si Zelijo naso domovino urejeno na pravicnosti, resni-
ci in spostovanju clovekovega dostojanstva. Brez tega ni prave svobode.

To je tudi zadnji mesec pred vstopom Slovenije v Evropsko skupnost.
Vedno smo bili kot narod duhovno in ekonomsko povezani s tem pros-
torom. Tisocletje in pol smo si z narodi Evrope delili kulturno izmenjavo,
trpeli preizkusnje in se veselili duhovnih in materialnih uspehov ‘nase-
ga’ sveta. Vanj spadamo in prav je, da v tem prostoru tudi aktivno
sodelujemo ter pomagamo oblikovati nas$ in evropski jutri. V zdruzeni
Evropi bomo tudi izseljenci manj tujci in bolj domacini.

Janez Pucelj
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Stoletnik bere
brez ocal

Pogovor z Matijem Lebanom
iz francoskega mesta Fillieres

Pustni torek brez nasemljenih ljudi. V
zraku narahlo poplesavajo sneZinke,
kakor so jih vesce napovedali
vremenoslovci. Snega $e ni na cestiScu,
zato se lahko nemoteno odpeljeva na
dogovorjeni obisk k stoletniku, gospodu
Matiju LEBANU v Fillieres. Rudnisko
naselje, kamor so prisli ljudje iz
razlicnih dezel iskat zaposlitve za
prezivetje. Med potjo se dogovarjava,
kako si bova razdelila vlogi. JoZe bo
najprej voscil gospodu Matiju za dvojni
osebni praznik, za stoti rojstni dan in
obenem god, mu poklonil steklenico zlate
briske penece rebule in potem ga bo
spraseval o preteklosti, o spominih, ki so
se mu najbolj vtisnili v srce, 0 vsem
hudem, ki ga je doZivljal s svojo druzino
v tujini. Da bi bil pogovor ¢im bolj
verodostojen, si je JoZe sposodil majhen
snemalnik, ki ga bo obzirno postavil na
mizo pred stoletnika. Jaz pa naj bi
dosledno zapisoval vzdusje, ki bo vladalo
med pogovorom. Zahtevna naloga, s
katero se bom moral spoprijeti, kajti
pozoren moram biti na vse podrobnosti,
ki dolo¢ajo okolje, v katerem se bo
odvijal pogovor. Dogovorjeno, vlogi sta
opredeljeni, lahko greva.
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Pred nama vozi stoletnikova héerka Marie-Madeleine,
ker ne veva, kje njen ode stanuje. Pridemo v omenjeni
kraj, zavijemo na levo in ustavimo pred veliko hiso. Na
levi pred vhodom naju pozdravi prava jasa cvetocih
zvonckov, ki se nekam nebogljeno merijo s sneZinka-
mi. Odhajajo¢a zima in prihajajoca pomlad. Za vrati
modrost stoletnika in v naju ukaZeljna mladost.

Vstopiva v hiSo in po dolgem hodniku, kakor se za
staro hi$o spodobi, prispeva v kuhinjo, kjer sedi pri
mizi najin sogovornik. Ze pri vhodu zadisijo pustni
flancati in vsa kuhinja je odeta v vonj cvrtja. Ob stolet-
niku njegova héi Jeannine. Pozdraviva in najprej
vo$cilo: »Bog vas Zivi. Tukaj sva vam prinesla stekleni-
co slovenskega, da homo nazdravili vagim letom.«

Héerki razloZiva, da sva se prisla pogovarjat z ocetom,
stoletnikom, zvestim bralcem NaSe luci, v kateri bi ta
pogovor radi objavili. Redki so, ki Se pri stotih letih
vsak dan berejo, in to e brez ocal. Spodbudno, si mis-
lim sam pri sebi.

Nemo opazujem tega ¢loveka. Na njegovem obrazu je
odtisnjena cela zgodovina, prepredenost gub,
gologlavost in kar je najbolj presenetljivo, iskrive oci.

»Najbolje, ¢e greste v dnevno sobo, da bom lahko
nadaljevala s svojim delom,« rece njihova prijateljica
Patricia. Pokazala nama je, da ravnokar pripravlja
prikaz stoletnikovih korenin. Na vrhu lista fotografija
Tolmina, potem fotografiji stoletnikovih starsev, fo-
tografije otrok in spodaj stoletnik in njegova Zena. Ob
tako spostovanja vredni starosti ljudje bolj cenijo svoj
izvor in to hocejo na nek nacin ovrednotiti. Zanimivo.
»Kar nadaljujte s svojim delom.«



Héerka pomaga stoletniku vstati od mize, mu pripravi
»appareil«, kot on imenuje pripomocek za hojo, ter
stopa ob njem, da ne bi padel. Pocasi prikorakata do
mize v dnevni sobi, héerka odmakne hojco in ocetu
pomaga udobno sesti k mizi. Prostor je Se vedno
prazni¢en od prejsnjega dne, ko so se pri stoletniku
vrstili ljudje z voséili. Na zelenem prtu svecano
pripravljen Sopek iz orhidej, vrtnic in eksoti¢nega ze-
lenja. Ob njem je modri kerami¢ni okrasni kroZnik, ki
mu ga je poklonil tamkajsnji Zupan. Na sredi mize ve-
lika pola lepenke, na katero je pritrjen ¢ipkasti lipov
list in v njem Stevilo sto, pod listom pa ¢ipkasti napis
let. V desnem kotu pomenljiv odlomek iz pesmi
Slovenec sem ... od zibelke do groba, ne gane moja se
zvestoba. S ponosom rec¢i smem: Slovenec sem. Na
dnu pa podpis: sorodniki iz domovine.

Tudi midva sedeva, JoZe poloZi snemalnik na mizo,
sam vzamem nekaj listov papirja in svinénik. Vnovi¢
preverim svojo zhranost in Ze lahko zacneva.

»Vi ste zvesti bralec NaSe luci. Véeraj ste praznovali
stoti rojstni dan, zato bi se radi z vami pogovorili.
Kar po domace se najprej predstavite: od kod pri-
hajate, kje ste delali, kako se pocutite.

V stoletnikovih o¢eh je opaziti majhno zadrego, morda
utrujenost od praznovanja, nelagodnost ali nekaksno
tremo, negotovost, kaj naj vse to pomeni. Vendar ni
bilo treba dolgo ¢akati in Ze nama je odgovoril.
[zrecene besede so se vrstile, kakor se je prebujal nje-
gov spomin. Vesele narave in druzaben moz.

»Rojen sem bil v vasi Zadlaz-Zabce blizu Tolmina, e
kaj poznate. Mama nas je zjutraj vodila k spovedi pet
kilometrov pe§ v Tolmin. Cerkev je bila $e zaprta in
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smo morali ¢akati kar zunaj. Bilo je veliko ljudi.
Meznar je prisel in odprl cerkev. Po masi smo i dol v
mesto in smo za zajtrk jedli skutno Zupo in kruh. Vsi
ljudje so sli k masi ob nedeljah, eden je bil za varuha
doma. Vcasih smo vsako nedeljo plesali ob spremljavi
harmonike v gostilni pri Luku, v Zabcah. Plesala so
vsa vaska dekleta, ponoci, ko smo se vradali domov,
smo vriskali. Gospodinja nam je skuhala kavo. Smo
hili mladi.«

Njegov spomin potuje v mladost, obraz mu kar zaigra
od srefe in ustnice se razpro v preSeren nasmeh.
JSele z osemnajstimi leti sem imel pravico stopiti v
gostilno. Do osemnajstega leta nisem imel pravice,
sem bil ‘trop jeune’ (premlad). Pili smo belo vino iz
Brd in peli ‘chante’ slovenske pesmi. Vino je bilo
mocno. «

Odgovor naju je nekoliko zbegal. JoZe je hotel spet
poiskati pravo vprasanje.

»Kdaj ste prisli v Francijo in kam ste se najprej za-
tekli?«

»15. avgusta 1931 sem priSel v Francijo. Dva meseca
in pol na kmetijo, kasneje pa sem gozdaril. V gozdu
sem delal s iroko Zago, ker je hilo treba vse posekati.
Sedemnajst let sem delal v gozdu.«

Zazvonil je telefon, héerka je vstopila in obzirno
odnesla telefon iz sobe. Stenska ura je odbila pol sed-
mih zveder.

»10. maja 1940 je bil napad na Francijo in takrat sem
postal begunec.«

7 levico podkrepi izrecene hesede in zamahne z roko,
ko nekam navduseno razlaga, kako je bilo v ¢asu med
vojno. »0b desetih zvecer so Ze prisli Nemci, cel teden
s0 vozili kamioni. Polno Nemcev. Bili so francoski ujet-
niki. Oblekli so se v civil in 8li k reki, da bi jo pre-
plavali. Vsak kmet, ki je imel dve kravi, je moral eno
oddati.« Misel mu preskodi iz slovenskega maternega
jezika v jezik, v katerem je preZivel kar dolgo dobo.
Sedaj nekaj casa govori francosko.

»7. avgusta 1935 sem se porocil v Tolminu, v cerkvi
Marije na llovei, se je reklo. V druZini so se nama
rodili $tirje otroci, sinova Stanislav in Andrej pred voj-
no in héerki. Leta 1924 sem osemnajst mesecev sluzil
vojascéino pri italijanski artileriji. Po Stirideset kilo-
metrov na dan smo hodili. Oficirji so pa streljali, ko so
bili manevri.« Ustnice se mu razsirijo v hudomusen
nasmeh in zacne pripovedovati, kako so na mule nato-
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METEOTORMESEeH
varjali tezke kanone. O¢i se mu zasvetijo, ko govori o
¢asu, ki ga je prebil kot vojak.

»Skupaj z bratom Janezom in hratrancema Francem
in Janezom sem delal v gorah. Dvajset let sem delal v
livarni, in sicer v vseh treh izmenah, tudi ponodi, blizu
Longwya. La Providence se je klicala fabrika. Nekaj
¢asa sem bil drugi livar, potem pa prvi.

Od julija 1968 sem v pokoju. Najprej ‘preretraite’,
namr$¢i obrvi, se zbere in pocasi Steje: »Sestdeset,
sedemdeset, osemdeset, je trideset,« previdno sesteva
svoja leta, »in Ze kar Stiriintrideset let sem v pokoju.«

Vrata se odpro, vstopi sin Andrej in prijazno pozdravi
ofeta. JoZze predlaga, naj se vsi skupaj postavijo za
druZinsko fotografijo. Med tem Andrej sprasuje oceta,
¢e je bolje kot véeraj. »Véeraj je bilo lepo,« pritrdi oce.
Héerki skrbno nagovarjata oceta, naj se smeje.
»Diskreten nasmeh, oce,« modro narekuje sin. JoZe
sprozi fotoaparat in takoj pokaze slike, ki bodo ohjav-
liene v Nasi luci. »A lahko primaknete lu¢ nekoliko
blize, malo obrnite, poskusim $e z dodatno svetlobo,«
profesionalno izrece Joze. Hcéerka Madeleine se
poslovi. »Na koncu naselja zavijte levo,« nama razlozi,
pozdravi in odide. Ostali se pogovarjajo, katera cesta
bi bila za naju najbolj prakti¢na.

»Gremo naprej. Ste Se kdaj sli domov v Slovenijo?«
nadaljuje JozZe.

&

Stoletnik s sinom Andrejem in héerkama Jeannine ter Marie-Madeleine

+

»Cela druZina je veckrat la v Slovenijo, prvi¢ smo se
vrnili v domovino leta 1949. Iz tistih ¢asov se spomn-
im predvsem, kako so nas komunisti pregledovali na
meji. Zena se je morala sleci in Zenska jo je celo pre-
gledala. Kruha je bilo holj malo, in $e ta je hil na
karte.«

Z Jozetom se spogledava, ker ¢utiva neko nemoc.
Kaksen bo ta najin pogovor za objavo? Treba je nada-
ljevati, pozorno prisluhniti in budno opazovati.

»Kateri so vasi lepi spomini in doZivetja, ki ostanejo
za vedno v dusi?« vprasa JoZe.

»Ni¢ posebnega, ni¢ dobrega. Samo delo. Delal sem v
gozdu, tovarni, delal drva za vdove. Véasih so ljudje je-
mali drva, danes jih ne jemljejo ve¢. Doma smo imeli
zajce, kokosi, pradica in kozi za mleko. Véasih smo
imeli dve, ena ni imela nikoli kozlicev, pa sem jo pro-
dal. Druga pa je imela po tri kozlice vsako leto.«
Nekoliko se razneZi in zacne pripovedovati o tej kozi,
ki je bila nanj zelo navezana. Sin Andrej dopolni, da je
hilo to v ¢asu njegovega otroStva. »Vsak dan je Sla za
menoj v mejo. Enkrat mi je pojedla tobak, ki sem ga
imel v Zepu. Tedaj me je tako razjezilo, da sem pogra-
bil drva in jih metal za njo, 'bo$ Ze videla'. Cutila je
krivdo, zato je domov hodila sto metrov za menoj in se
ustavila, ko sem jo pogledal. Kasneje so jo Francozi v
svoji nacionalni gore¢nosti in s kanékom hudobije pre-




barvali v Zivo zastavo modro, belo, rdete. Koza tega
nasilja ni prenesla in je kmalu zatem poginila. Po
opravljenem delu sem zveder pocival.«

»Kako ste preZivljali nedelje?«

»Tam doli, kjer sem bil begunec, je bila cerkev dale¢ in
ljudje niso hodili k masi. Celo pri pogrebih so ljudje os-
tajali pred cerkvijo in klepetali. 1938 sem prisel sem v
Fillieres in tukaj sem vsako nedeljo $el k magi. V ¢asu
med vojno od 1940 do 1946 sem bil v L'Yonne.
Pomagal sem kmetom, da sem zasluZil zrnje. Na skri-
vaj smo vozili pdenico v mlin, ker je bilo nevarno, saj je
bila kontrola. Za sto kilogramov zrnja nam je mlinar
dal Sestdeset kilogramov moke. V tem kraju sem sam
gojil in prideloval tobak. Vedno sem samo delal. V li-
varni sem zasluzil in varceval denar.

1960 sem kupil to hido, v kateri Zivim skupaj s héerko
Jeannine. Veckrat pridejo otroci in prinesejo kaksno
pecivo, kakSen ‘Senk’. Zvecer ob pol enajstih grem
obiajno v posteljo in takrat je ¢as za branje. V roke
Vzamem Rodno grudo in Nago luc.«

»Kaj bi povedali doma¢im ob svojem stotem rojst-
nem dnevu?«

»Vsi s0 zdravi, me imajo radi.«

»Kadar ste se v preteklosti in kadar se sedaj pogo-
varjate s svojimi otroki in vnuki, kaj jim pripovedu-
Jete. Katere zgodbe iz vaSega Zivljenja jih najbolj
Zanimajo? Po ¢em vas sprasujejo?«

»Otroci me vpraSajo in odgovarjam na vse, o do-
macem delu.«

»Zadnji¢ sem bil v Sloveniji pred osmimi leti. Tam je
vsega dovolj. Gostiln ni veé, kakor so bile véasih. Ob
nedeljah smo §li najprej k masi, potem pa v gostilno in
na ples. Ob nedeljah nismo bili vajeni jesti opoldne. Ce
smo bili lacni, je gostilni¢ar dal malo sira pa kruha. Ob
desetih zvecer smo se vracali domov. Ko smo bili mla-
di, je bilo lepo.«

Kako moc¢no ga je zaznamovalo druZabno Zivljenje!
Pogled mi nehote zaide na omaro v kotu, na vrhu
katere leze posuseni cvetovi hortenzij. Mamljivega
cvetnega vonja skorajda ni ved, cvet pa Se vedno go-
vori o svoji minuli mladosti.

»Avtomohilov ni hilo, televizije ni bilo. Samo en moZ je
imel avto v Tolminu. Ljudi, ki se jim je mudilo, je vozil
na Zeleznisko postajo k Sveti Luciji, sedanji Most na
Soci. Vcasih smo hili srecni. Italijanov nismo marali,
fagisti so zanicevali ljudi, Zupniku so dali piti ricinovo
olje. Zupniki so bili neko¢ motni.

Ne delam ni¢, nisem utrujen, ‘fatigué’, lahko Zivim $e
sto let.«

»No, kaj bi ob koncu tega pogovora povedali bral-
cem NaSe lu¢i?» je nekam priuceno vprasal JoZe.

»Hmmm, berem vse. Nasa lué je katoliska. Jaz sem za
katolisko stranko.«

Stenska ura se je zdrznila ob teh besedah. Zazdelo se
jtje, da je s tem vse povedano. SproZila je svoj notranji
mehanizem in odbila ustaljeno melodijo.

S stoletnikom sva nazdravila:
Joze Kamin in Toni Drascek




Cvetna nedelja: na
oslicu v Jeruzalemu

Kdo je Jezus? To vprasanje je od nekdaj
burilo duhove tudi tistih, ki se ne
priznavajo za kristjane. Ni samo
vprasanje za zgodovinarje. Jezus je
vprasanje, ki je postavijeno vsakemu
Cloveku.

Prav to vprasanje je v evangelijih osrednjega pomena,
Se posebej, ko Jezus pride v Jeruzalem in ve, kaj ga ¢a-
ka: obsodba, trpljenje, smrt na krizu. V nekaj dnevih
je to vpradanje zastavljeno tudi mestu Jeruzalemu in
njegovim prebivalcem. Kako evangelisti predstavijo
trenutek, ko vecina vernih Judov v Jeruzalemu zavrne
Jezusa in ga sprejme le pescica njegovih uéencev?

S prispodobo. Jezus slovesno pride v Jeruzalem na
oslicku. Tega dogodka se spominjamo na cvetno ali
olj¢no nedeljo. O njem porocajo vsi stirje evangelisti.

Medtem ko Jezusu zvesti uéenci vzklikajo »Hozana
Davidovemu sinu!  Blagoslovljen, ki prihaja v
Gospodovem imenu! Hozana na visavahl« (Mt 21,9),
se Ze pripravlja tako v judovskem sinedriju kot v
Pilatovi palaci proces proti njemu. Vzklik »blagoslov-
lien, ki prihaja v Gospodovem
imenu« je hil starodaven vzklik ro-
marjev, ki so enkrat na leto priha-
jali v jeruzalemski tempelj. V Je-
zusovem Casu je postal tudi vzklik,
s katerim hodo Judje pozdravili
pricakovanega Mesijo. MnoZica
Jezusovih udencev s tem vzklikom
pozdravlja Jezusa kot »Davidovega
sina«, kot kralja, ki slovesno priha-
ja v svoje kraljevsko mesto. S tem
mu priznava ¢ast in oblast. Prihaja
v Gospodovem imenu, kar z drugo
besedo pomeni, da je Gospodov
maziljenec, bozji odposlanec.

S tem evangelisti v imenu vseh, ki
verujejo v Jezusa, odgovorijo na
vprasanje, kdo je pravzaprav
Jezus. Obenem pa jasno nakaZejo,
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da Jezus v Jeruzalemu ne ho priznan za to, kar v
resnici je. Evangelist Matej jasno zapiSe: »Ko je Jezus
prisel v Jeruzalem, se je vse mesto razburkalo in go-
vorilo: Kdo je to?« (Mt 21,10).

V evangeljskih porodilih o Jezusovem slovesnem vho-
du v Jeruzalem pa je postavljeno tudi drugo, rekel bi
kar najvecje zgodovinsko vprasanje: Kdaj bo Jezusa,
kralja, ki prihaja v svoje sveto mesto, sprejel ves
Jeruzalem? Kdaj bodo Jezusa sprejeli in priznali kot
Mesijo tudi Judje? Ko je prvi¢ slovesno prisel v
Jeruzalem, je priSel na oslicu, se pravi skromno, v
revséini, brez pravega priznanja in ¢asti. Kot krotak in
poniZen, pravi evangelist Matej. Vse mesto je vznemir-
jeno in se zbegano spraduje: Kdo je to? Jezus je ta svoj
prihod in zbeganost Jeruzalema predvidel, ko je rekel:
»leruzalem, Jeruzalem, ki mori§ preroke in kamnas
tiste, ki so poslani k tehi! Kolikokrat sem hotel zbrati
tvoje otroke, kakor zbira koklja svoja pisceta pod pe-
ruti, pa niste hoteli. Glejte, vasa hiSa je zapuSéena.
Povem vam namre¢, da me odslej ne boste videli, do-
kler mne porecete: Blagoslovljen, ki prihaja v
Gospodovem imenul« (Mt 24, 27-39).

Ne boste me videli, dokler ne porecete: Blagoslovljen,
ki prihaja v Gospodovem imenu! To je jasna napoved
Jezusovega drugega prihoda, prihoda v slavi, ko ho
ves Jeruzalem, Judje in vse clovestvo Bogu, ki je nav-
zo¢ v Jezusu, vzklikal z mesijanskim klicem:
Blagoslovljen, ki prihaja v Gospodovem imenu! Prvi
prihod v Jeruzalem v revscini in zapuScéenosti, na robu
groteske, na osli¢u; drugi prihod v
slavi in velidastvu.

Vse do tedaj pa Bog postavlja tebi
in meni, vsakemu ¢loveku odlocil-
no velikonotno vprasanje: Kdo je
zate Jezus? To vprasanje pridobiva
in bo 8e pridobivalo aktualnost.

James Caviezel, ki v razvpitem fil-
mu Mela Gibsona Kristusovo tr-
plienje, ki pravkar prihaja na
filmske ekrane, je na vprasanje, ali
je igranje Kristusa poglobilo njego-
vo vero, v Newsweeku odgovoril:
»Ljubim ga bolj, kot sem kdaj me-
nil, da je mogoce. Ljubim ga bolj
kot svojo Zeno, druZino ... Nocem,
da ljudje vidijo mene. Zelim, da
vidijo samo Jezusa Kristusa.«

Zvone Strubelj



Srednjeevropski
katoliski shod

Kristus - upanje Evrope je geslo, ki ga je
osem srednjeevropskih skofovskih
konferenc, med njimi tudi slovenska,
izbralo za vodilo skupnega prizadevanja,
da bi katoli¢ani v odlocilnih c¢asih
sodelovali pri delu za prihodnost Evrope
in ji prinasali upanje in zaupanje.

Izraz te skupne skrbi in Zelje je bil sklep o romarskem
shodu katolicanov iz teh dezel. Enoletna priprava na
shod, ki bo 22. maja 2004 v starodavnem Marijinam
svetiStu Mariazell na avstrijskem Stajerskem, je
potekala v vsakem narodu posebej po skupnih smer-
nicah, Napovedano romanje bo zdruzilo katoli¢ane iz
Poliske, Cegke, Slovaske, Madzarske, Bosne in
Hercegovine, Avstrije in Slovenije.

Poseben namen te skupne pobude je bila Zelja ka-
tolicanov v Srednji Evropi prispevati k spravi in
premagovati zalostno dedigcino 20, stoletja, da ne bi
zastrupljala prihodnosti.

S katoliskim shodom bi radi zopet odkrili Zariséa
krtanske duhovnosti, ki jih med drugim predstavljajo
evropska in narodna romarska sredisca. Na teh krajih
naj bi e posebej z boZjo pomocjo ustvarjali novo
duhovno Evropo, ki bo povezala Vzhod in Zahod,
Sever in Jug v novo celoto. Prav tako je bila Zelja Sko-
fov, da bi bili katolicani dejavnejsi na gradbiéu
jutri$nje Evrope. Kar kristjani lahko damo Evropi,
njeni politiki, kulturi in njeni duhovni podobi, je pred-
VSem upanje in zaupanje, ki izhaja iz nade vere v
gemsa Kristusa. Ta je upanje Evrope in vsega cloves-
va,

V Sloveniji je bil slovesen zacetek srednjeevropskega
katoliékega shoda lani konec maja na Brezjah. Bogu in
nebeski Materi Mariji so se verniki s svojimi duhovniki
I Skofi zahvalili za uspesno prehojeno pot od
slovenske samostojnosti do konca pogajanj za vstop v
Evropsko zvezo. Prosili so za bozji blagoslov in
Marijino varstvo nasega naroda v druzbi drugih
evropskih narodov.

VENTJAVEEVEOR

Kasneje so Skofje osmih gkofovskih konferenc napisali
posebno pastirsko pismo, ki so ga brali po vseh deze-
lah in vseh Zupnijah na zacetku junija. To je bilo prvi¢
v zgodovini, da so se narodne Cerkve na ta nacin
povezale med seboj. Posebej pa je bilo temu srecanju
namenjeno fudi romanje 15. avgusta v Marijina
srediséa Brezje, Ptujska Gora in Sveta gora. Ob Mariji
so romarji razmisljali, kako naj Kristus postane nase
upanje, da hi ga mi lahko razglasali za upanje vse
Evrope.

Konec lanskega avgusta pa je bilo narejeno posehno
znamenje vezi med slovenskimi in hrvaskimi ka-
tolitani, Slovenska Cerkev je pripravila posebno ro-
manje v svetiSée Marija Bistrica na Hrvaskem, da bi se
tam srecali s hrvaskimi verniki. »Bog daj sreco,
sosed!« je bil moto tega shoda, ki je dobro odmevalo
po Sloveniji in Hrvagki, Cerkev je tu postavila nov
smerokaz za pot zblizevanja med sosednjima naro-
doma, ki je po ustanovitvi samostojnih drzav trpelo
zaradi politiénih strankarskih interesov pri nas in pri
Hrvatih. Romarsko srecanje je gotovo pokazalo dobro
voljo in podprlo pot za boljSe razumevanje, sodelovan-
je in novo upanje.

Na srecanje v Mariazell 22. maja letos se bomo podali
tudi z nasih izseljenskih fara. Najbrz ne bo zmogla
vsaka zupnija polnega avtobusa, zato se verniki tudi
sami pozanimajte, kje so $e moznosti, da se pridruzite
in kako vam je ugodneje za prevoz tja in nazaj.
Ponudbe na nasih misijah so Ze dalj ¢asa objavljene v
Zupnijskih listih. Kjer pa bo nastala Se kak$na
zadrega, se lahko poveZejo Zupnije med seboj, da bi
vsak, ki se zeli udeleziti tega shoda, tudi lahko ures-
nicil svoj namen.

i
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Kam in kako z
veroukom

Slovenska vladajoca politika Se vedno ni
nasla (noce najti) primerne resitve, kako
ustreci Zeljam premnogih starsev, ki
hocejo oziroma zahtevajo, da se koncno
reSi vprasanje krscanskega verouka v
odnosu do javne Sole. Pri tem so se zelo
radi posluzevali razlicnih izjav, da je to
le Zelja pescice starSev, da je nasa Sola
locena od drzave, da hoce Cerkev skozi
glavna vrata vstopiti v javno Solo ...
Pred kratkim so se starsi povezali v
civilno iniciativo pod naslovom Odbor za
Solo po meri ¢loveka. Odziv javnosti je bil
nad pricakovanji in mislim, da so se
stvari zacele odvijati hitreje, kot si je to
prej predstavljala politicna elita v
Sloveniji. Odzvala se je tudi Slovenska
$kofovska konferenca in znova podala
svoj pogled na omenjeno problematiko.
Njeno stalisce je jasno in je bilo sprejeto
Ze na Plenarnem zboru Cerkve na
Slovenskem.

Katoliska Cerkev predlaga, da bi v sedanjih okolis¢i-
nah, v katerih odnosi med dravo in Cerkvijo Se niso
urejeni, »Zupnijski verouk, to je kateheza, nadomestil
enega izmed obveznih izbirnih predmetov v Solskem
sistemu« (Sklepni dokument Plenarnega zbora Cerkve
na Slovenskem, Ljubljana 2002, ¢l. 391) in se tako
priznal kot alternativni predmet obveznemu izbirne-
mu predmetu Verstva in etika. Predlog velja za zadnja
tri leta devetletne osnovne Sole, potekal pa naj bi tako
kot do sedaj zunaj Sole.

Predlog katoliske Cerkve ob upoStevanju volje starSev
glede verske in moralne vzgoje otrok v Solskem siste-
mu temelji na Evropski konvenciji o ¢lovekovih pravi-
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cah. Konvencija poudarja pravico starsev, da se otroci
vzgajajo v skladu z njihovim prepricanjem in da mora
driava zagotoviti moZnost takega izobraZevanja
(Konvencija o varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih
svobos¢in, Protokol, 2. ¢l., Uradni list RS, Mednarodne
pogodbe, str. 7, 13. VI 1994, str. 231. Prim. 3e:
Sklepni dokument, ¢l. 389).

Nosilec Zupnijskega verouka kot obveznega izbirnega
predmeta bi bila Cerkev. Poucevali bi ga diplomanti
Teoloske fakultete. Glede na to, da gre za katehezo
oziroma zupnijski verouk, ki je Ze utecen, je uéni nacrt
zanj Ze narejen, prav tako so pripravljeni u¢beniki.

V primeru, da bi se v Sloveniji dogovorili za resitev, ki
bi v javnih Solah omogocila izbiro med nekonfesional-
nim in konfesionalnim verskim poukom, bi sedanji
program kateheze oziroma Zupnijskega verouka
morali ustrezno spremeniti in prilagoditi nacelom
Solske pedagogike. O vsebini bi odlocala katoliska
Cerkev ali druga verska skupnost. Program bi moral
potrditi strokovni svet, poucevali pa bi ga diplomirani
teologi - laiki in ne duhovniki.

Kar zadeva placilo uciteljev omenjenih vsebin, bi
nacelno veljalo enako pravilo kot za vse ostale ob-
vezne izbirne predmete v Solskem sistemu oz. po do-
govoru med Cerkvijo in drzavo.

Slovenija je glede poucevanja verskih vsebin v Soli v
evropskem merilu velika izjema. Srednjeevropske
dezele imajo konfesionalni verski pouk v vecini
primerov v vseh javnih vzgojno-izobrazevalnih us-
tanovah od vrtca do univerze. Tudi tam poteka kate-
heza oziroma Zupnijski verouk in priprava na zakra-
mente po Zupnijah, namenjena pa je predvsem
verujo¢im in tistim, ki se Zelijo v veri pouciti in jo
poglobiti (prim. Sklepni dokument, ¢l. 388).

Pripravil LB
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V sobotni veroucni Soli je vedno veselo v Stutigartu




Velika no¢

Mnogi narodi so poimenovali veliko no¢
po dogodku, torej Jezusovem vstajenju
od mrtvih. Slovenski narod pa je dal ime
po pomembnosti. Jezusovo vstajenje je za
nas res velik dogodek, zato »velika noc«.
Tudi mnoge ljudske navade se
navezujejo na to pomembnost. Skoraj ne
poznamo ljudskega obicaja, ki bi
ponazarjal Jezusovo vstajenje, poznamo
pa mnogo obicajev, ki nas spominjajo na
pomembnost velikonocnega praznika.

Imenitnost praznika je navsezgodaj naznanilo pokanje
moZnarjev, Tega nisem ve¢ doZivel, ker je oblast po
drugi svetovni vojni to zatirala in vsaj pri nas so moz-
narje pobrali. Stajerci so bili bolj vneti za pokanje in so
moZnarje znali poskriti, tako da tam pokanje nikoli ni
zamrlo,

Ceprav smo se Slovenci Ze na navadne nedelje drzali
zapovedi, da se v nedeljo ne sme delati, je velika no¢
PO pojmovanju nasega ljudstva tako velik praznik, da
S¢ ne sme opravljati niti najmanjsih del. Moski niso
smeli niti konjev Cesati, ¢eprav je bila navadno sramo-
ta v nedeljo jezditi konja z nepocesano grivo. Zenskam
pa ni hilo treba kuhati kosila, saj je bil zajtrk z
blagoslovljenimi jedmi dovolj obilen. Ze prej so
pripravile kako jed, ki lahko stoji, navadno jeSprenj.
Tako so bile tudi skrbne gospodinje na veliko not holj
proste. V Prekmurju se niti sob ne pometa na veliko
no¢. Tudi hoditi se ni smelo dosti, samo v cerkev in do-
mov. Navada je bila, da so prav za veliko no¢ prvi
obuli nizke poletne cevlje. Ce so otroci dobili nove
Cevlje, so jih prav za veliko nod.

Po higah hoditi na tako velik praznik so imeli za greh.
Vse 1o nas precej spominja na navade Judov, ki so si
kosilo za Gospodov dan pripravili Ze v petek. Ceprav je
bilo kosilo na njihov Gospodov dan v soboto hladno, so
trdili, da je tako dobro pripravljeno, da ne moti, e je
h_ladno. Prav tako Judje ne smejo na soboto dosti hodi-
tL. V Poljanski dolini nad Skofjo Loko je dobil tisti, ki je
Na veliko no¢ prisel v tujo hiso, pokrov od peci na
hrbet. Na Jezerskem so dejali, da bodo takega tuja

BOGASTVO SLOV
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vrata po petah tolkla. V Ribnici pa pravijo, da ga bodo
potisnili v peé za zglavnik.

Lepa navada, ki se je $e spomnim od doma in je zdaj
verjetno tudi Ze Sla v pozabo, je bil blagoslov doma na
velikonocno jutro. To je bilo podobno kot na sveti
vecer pred hoZzicem, le da nismo $li vsi z ocetom in
mamo. Mogoce zato, ker je bilo to navsezgodaj,
mogoce pa tudi zato, ker je bila taka tradicija, da je ta
blagoslov opravil gospodar sam ali kvecjemu skupaj z
Zeno. Za razliko od svetega vedera se je na ve-
likono¢no jutro slo pokadit in pokropit tudi polje. Na
Stajerskem v okolici OrmoZa gresta gospodar in
gospodinja z blagoslovljeno vodo na polje in obhodita
vse njive, jih pokropita in tiho molita za boZji
blagoslov.

Po hisah hoditi na tako velik praznik so imeli
za greh.

V Ilirski Bistrici in okolici pa je bilo posebno
prepricanje, da se na tako velik praznik ne spodobi
vecerjati. Zato so tam vecerjali Ze ob peti uri. Po te]
zgodnji vecerji so $la dekleta na kak gric¢ prepevat. S
prepevanjem se je velikonoéna nedelja zakljucila tudi
drugod. Najveckrat je hilo to pri vecernicah v cerkvi.
Brez vecernic bi se tako velik praznik premalo imenit-
no zakljucil. V Prekmurju vecernic ni prepeval samo
duhovnik, ampak vsi ljudje v cerkvi. Neko€ so prepe-
vanje vecernic spremljali s cimbalami, kar spet spo-
minja na judovska praznovanja in na kralja Davida, ki
je prepeval psalme Bogu v ¢ast ob spremljavi cimbal in
harfe. Dolenjci in Belokranjci pa so zakljucili praznik v
blizini kake kapelice, kjer so spekli janjca na raZnju,
spomin na judovsko velikonoéno jagnje. Na koncu so

Janez Modic

Jaj¢ni pecenjak (»$Smorn«) - boljsi kot avstrijski
»Kaiserschmarn«

1/4 1 mleka, 3 jajca, 23 dag moke, sol, 2 Zlici masla

Razzvrkljaj polovico mleka z rumenjaki in moko,
dodaj sol in preostalo mleko ter primesaj sneg iz
beljakov. VIij v peka¢ na razbeljeno maslo in
postavi v pecico. Ko postane pecenjak bledo ru-
men, ga zdrobi z vilicami in Se malo popeci.
PostreZes lahko s solato ali pa ga potreses s sladko-
rjem in postreZes s kompotom.
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Pred sedmimi leti je iz Rima kot meteor priletel v naso
atmosfero dr. Franc Rode, ki ga je papeZ postavil za
ljubljanskega nadskofa in metropolita. Z jasno besedo je
zatel dramiti spece ljudstvo, opozarjati na nevarno
smer, ki jo je ubrala liberalno-komunistina naveza, in
osvetljevati dogodke v novi lu¢i. Njegovo pristno do-
moljubje in kr3¢anska odgovornost za usodo naroda sta
silovito vznemirila rdeco gosposko, ki je dotlej vse trdno
drzala v rokah in skrbela za svoj blagor kot Ze desetlet-
ja poprej. Novi nadskof pa je dal vedeti, kako od oblasti
pricakuje, da bo vse svoje moci usmerila v delo za skup-
no blaginjo, trdnost drZave in prihodnost slovenstva.

Nié kolikokrat je dr. Rode pozival oblast, naj jo pri nje-
nem delu vodi pravicnost in skrb za Sibke. Obsojal je
vse vedje razlike med ljudmi, ker so oblastniki pisali
taksne zakone, da so se lahko »legalno« polasti druz-
benega premozenja. S privatizacijo si je elita, ki je na-
stala z revolucijo, prisvojila vse, kar je bilo kaj vredno.
Tisti, ki so $e veraj imeli polna usta skrbi za delavce, so
jih danes metali na cesto kot novi lastniki delavskih to-
varn. Komunisti so tako dvakrat temeljito izropali
Slovence: ko so prigli na oblast in ko so se prelevili v
»demokrate«, vimes pa je bilo tako ali tako vse »naSe«.
Da bi utigali nadskofa, so pognali propagandni stroj, ki
je hrumel o lakomni Cerkvi, ki bo z denacionalizacijo
najvedji veleposestnik. Resnica pa je, da nas ZDA v
porodilu o clovekovih pravicah 3e letos opozarjajo, kako
nasa drZava kri svoje zakone in pravice drZavljanov,
ker se denacionalizacija nikamor ne premakne.

V skupnosti, kjer vladata praviénost in socialna soli-
darnost, sta tudi sloga in povezanost. Prav to je skala,
na kateri stoji sleherna drZava, Se zlasti mlada. Pri
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masah za domovino in
tudi sicer je nadskof
poudarjal pomen dr-
#ave za narod. Pozival
je politike, naj pokaze-
jo ve¢ drzavniSkega
¢uta in naj ne postav-
ljajo na prvo mesto se-
bi¢nih interesov, am-
pak drzavne. Tudi
tega niso radi slisali.
Se zlasti ne levicarji, ki
so hili proti slovenski
drzavi in so pustili
svoje srce v Beogradu. V protinapad so $li z obsodbami,
da se nadskof vtika v politiko. Leta so nasprotovali spo-
razumu s Svetim sedezem, ¢eprav imajo kaj takega vse
evropske drzave. Hoteli so, da Slovenija ostane
Kardeljev protikrstanski »ateistiéni otok«, na katerem
bi pestica ateistov maltretirala katolicane. Dan potem,
ko je bil sporazum vendarle podpisan, je papeZ imeno-
val nadskofa za predstojnika kongregacije za re-
dovnike. O¢itno je papez spremljal njegova prizadevan-
ja, da ga je Ze dan po podpisu sporazuma poklical v
krog svojih najozjih sodelaveev.

Domoljubje je Rodetova izrazita lastnost. Vsi, ki smo
dalj ¢asa ziveli zunaj, drugace ljubimo svoj narod in do-
movino. Se ne polnoleten je Rode hote zapustil
Argentino, el $tudirat v Evropo in se kot mlad
duhovnik vrnil domov. S kak$nim Zarom in gorecnostjo
je delal v Gospodovem vinogradu in »za Cast deZele,
vemo tisti, ki ga poznamo od tedaj. Opazili so ga tudi
zunaj in leta 1981 gre »sluZit« v Rim. (Ceprav domovina
Se enkrat (Ze tretji¢, mi je potozil) izgublja ¢loveka iz-
jemnih kvalitet, pa bo imel nas narod resnitnega do-
moljuba v vrhovih duhovnega in polititnega vplivanja
in odlocanja. Tam mu bodo pomembni ljudje gotovo
bolj prisluhnili, kot so mu doma tisti, ki se imajo za
pomembne.

Sedaj ko nadskof Rode odhaja, zapusca manj zaspano
Slovenijo. Marsikoga je predramil, mnogim odprl oi,
stevilnim vlil samozavest in pogum. Res je tudi, da se je
oblast iz leta v leto bolj kvarila in da je korupeija takSna,
da je ljudem prekipelo. Vse to in $e kaj je v tem volilnem
letu pripeljalo do tega, da popularnost liberalno-komu-
nisticne oblasti upada, opoziciji pa raste. Ceprav je Sel
Rode skozi nago atmosfero kot meteor, jo je ocitno pre-
vetril, laze se diha, vec svezega zraka je, pa tudi duha
... binko$tnega duha.

Drago K. Ocvirk



FAZ: V_Sloveniji_ je Evropa Ze dolgo
Samoumevnost

Vstop v Evropsko unijo za vecino Slovencev pomeni le
Se formalnost, saj je Evropa v Sloveniji Ze dolgo
samoumevnost, pise nemski Frankfurter Allgemeine
Zeitung. Glede Slovenije si ni treba delati skrbi,
nadaljuje casnik, saj v srednji in vzhodni Evropi sko-
rajda ni drzave, ki bi bila na ¢lanstvo v EU tako dobro
pripravljena. Dohodek na prebivalca je visok, vedjih
kmetijskih tezav ni, gospodarska rast se spet visa,
brezposelnost je razmeroma nizka, Slovenijo hvali
casnik, ki pa hkrati vendarle opozarja Se na nekaj:
hrhtenica slovenskega gospodarstva so srednja in
mala podjetja, katerim pa za razliko od vecjih koncer-
nov prezivetje v EU ni zagotovljeno. Potrebno je pre-
strukturiranje, vedja vlaganja v raziskave in razvoj ter
v cloveski kapital, dodaja FAZ.

Potrebne so tudi neposredne tuje investicije, pri Cemer
Pa morajo Slovenci spremeniti svojo zadrzano drzo do
tujega kapitala. Vendar pa je za tovrstni miselni pro-
ces potreben cas, dodaja ¢asnik, ki piSe tudi o privati-
zaciji v Sloveniji. Ta naj bi bila kljub vsemu nekoliko
prepocasna, saj naj bi bila se vedno polovica proizvod-
nih zmoznosti v rokah drzave, ob tem pa FAZ poudar-
Ja Se, da je s privatizacijo zelo malo premoZenja padlo
Vv roke tujcev - na primer le 30 odstotkov bank,
medtem ko naj bi povpredje v regiji znasalo med 80 in
90 odstotki.
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Celodnevno srecanje Slovencev v Parizu

PRISLURNINO DOM

Se pa vedno bolj uveljavlja pogled o pospeSeni privati-
zaciji in internacionalizaciji, dodaja ¢asnik. Slovenija
naj bi bila za tuje investitorje precej privlaéna, pred-
vsem pa zaradi mostu do 7 Balkana in JV Evrope.
“Slovenija lahko veliko ponudi: izvrstno infrastruk-
turo, poliglote, dobro izobraZeno delovno silo, dobro
poznavanje evropskih JV trgov ter visoko kakovost
Zivljenja.”

Casovna bomba pa ne tiktaka le na podrotju malih in
srednjih podjetij, temve¢ tudi glede socialnega sistema
v drzavi, Se poudarja FAZ. Slovensko prebivalstvo se
ne le stara, temve¢ tudi kréi. Obsezne reforme pokoj-
ninskega in zdravstvenega sistema so nujne, Se pise
nemski ¢asnik.

REKLI SO ...

Nadskof Rode za TV Slovenija

Imenovanje na mesto prefekta Kongregacije ustanov
posvedenega Zivljenja in druzbe apostolskega Zivljenja
je po mnenju ljubljanskega nadskofa in slovenskega
metropolita Franca Rodeta najverjetneje povezano tu-
di z ratifikacijo vatikanskega sporazuma, ki se je
zgodila le dan prej. Tak3na sluzba je po njegovem
mnenju znak zaupanja Vatikana, pomeni pa tudi “po-
zornost in priznanje slovenski Cerkvi in slovenskemu
narodu”. Ob tem je nad$kof Rode v oddaji Intervju na
TV Slovenija poudaril, da Slovenije ne zapuséa z
lahkim srcem: “rad imam to deZelo, ta narod, to
pokrajino, imena nasih krajev, ljudi, ki Zivijo tu, in nji-
hova imena, neverjetno sem povezan s slovenskim
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VMO DOMOVINI

RIS EUH
narodom in slovensko domovino”, Kot je dejal, “ostaja
drzavljan Slovenije, na vsak naéin in kjer koli".

Novinarjevo trditev, da naj bi bil bolj politik in man;
“razlagalec evangelija”, je nadskof Rode zavrnil.
Politika, je pojasnil, so stranke, notranja in zunanja
politika. “V te stvari se nisem vmesaval, tudi v Zivljen-
je strank se nisem vmesaval,” je poudaril. Ce pa je
govoril 0 moralnih vprasanjih ali socialnih problemih,
je zato, “ker ima Cerkev o tem pravico in celo dolZnost
spregovoriti”. Poudaril je, da je ogromno svojega Casa
in moci posvetil prav oznanjevanju evangelija, “nisem
hranil svojih modi, ampak sem se razdajal”.

Podatkom zadnjega popisa, ki kaZejo, da je Stevilo
vernikov v Sloveniji upadlo, nadskof Rode ne verjame.
Glede podatkov iz popisa ima namre¢ pomisleke, saj
naj bi mu veliko ljudi porocalo o tem, da jim pri popisu
niso hoteli zastaviti vpraSanja o veroizpovedi ter da so
morali sami zahtevati, naj se v vprasalnik zapise, da
so katoli¢ani. “Tu je prislo do manipulacij,” meni
nadskof, tega pa si drzava po njegovem prepricanju ne
bi smela dovoliti. Dodal je, da veliko bolj verjame
cerkveni statistiki, ki je po njegovih besedah 99-
odstotno zanesljiva. “V Sloveniji je 81 odstotkov ljudi
kricenih v katoliski Cerkvi in to se tudi v zadnjih letih
ni spremenilo. To je slovenska realnost,” $e dodaja
nadskof Rode.

Glede razburkanega odnosa z mediji in kritik, ki jim
jih je v ¢asu svojega sluzbovanja v Sloveniji namenil, je
nadskof poudaril, da so nekateri slovenski mediji na
zelo visoki ravni - “¢lovek je lahko kar vesel take
kvalitete, ki veje iz dolocenih élankov”. Vendar pa je v
Sloveniji po njegovem mnenju nekaj avtorjev, ki zelo

V Svici so gostovali: Franc in Nina Kompare, citrar
Tomaz Plahutnik in organist Tomaz Bajzelj.
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skodijo in zastrupljajo atmosfero v Sloveniji. “Ce bi ti
ljudje drugace pisali in pojmovali svoje poslanstvo kot
tasnikarji, bi bilo v Sloveniji zelo drugace.” Po nadsko-
fovem mnenju si mediji v tujini ne dovolijo tak$nega
“obracunavanja z dolocenim ¢lovekom™. Tak$no rav-
nanje po njegovem mnenju nima nobene zveze z in-
formiranjem, “véasih gre celo za laZi, ko pa jim to
poves$, ne reagirajo in se ne popravijo”.

Nekdanji smucar Bojan Krizaj v Mladini

Zanimivo zgodbo sem doZivel v tistem ¢asu (ko je hil
e aktiven Sportnik, op. ur.). Zelo zgodaj sem se
porocil. Enkrat sem dal intervju za neki verski ¢asopis
in sem na glas povedal, da sem se porodil cerkveno.
Bil je tak halo, tudi po vseh smucarskih strukturah. To
je bila dejansko tabu tema pri nas oziroma niso radi
videli, da se o tem govori na glas. Moram pa reci, da se
za to nisem kaj dosti brigal. Zivel sem tako, kot sem bil
vzgojen, in nisem v tem videl ni¢ grdega oziroma na-
paénega. Se danes tako razmisljam in se nisem nié
spremenil.

ZAPISALI 50 ...

Ivan Stuhec v DruZini
Ksenofobicéni Slovencki

Odkar so glavni predmet naSega orkestriranega medij-
skega prostora izbrisani, gradnja dZzamije, zakon o is-
tospolnih  skupnostih in nasploh nestrpnost, smo
Slovenke in Slovenci postali zreli za psihiatri¢ni kave,
saj imamo diagnozo, da smo ksenofobi ... Kolikor
drzi, da je strah sploSna slovenska bolezen, potem bi
bilo prav, da bi jo odkrili Ze pred leti, ko so nam taisti
dudebrizniki hiteli dopovedovati, da pokojnega
Puénika Zena, “Nemica®, res ni primerna za prvo
damo slovenske drzave. Ali pa takrat, ko se je pojavil
argentinski Rode in za njim Bajuk, ki sta nas konta-
minirala z emigracijskim virusom. V teh primerih, da
o drugih ne govorimo, so sedanji strokovnjaki za
ksenofobijo pridno nalivali olje na domade “tujce”, da
so le ti laZe pogoreli. Torej nekaksne sodobne grmade,
da ne bo samo krécanstvo krivo za tiste srednjeveske
zaZige, s katerimi tako sistematino opletajo po
slovenskih ucilnicah. Kaj bi bilo, ¢e bi si te dni kdo
drznil maltkom pri zgodovini razlagati, kako so Turki
(muslimani) natikali ljudi na kole in jih silili v
jani¢arstvo? Razglasili bl ga za nestrpneia, vsaj
tak$nega ranga, kot je tisti stigmatizirani ucitelj, ki se
je pregresil zoper postavo in zmolil pred uéenci oce-
nas.



lovenska skdpuost iz Helsingborga

Kakéna je torej demokratitna kultura in pluralna
druzba, ki enim omogodi in dovoli vse, drugim pa
vnaprej pripravi etiketo, ¢e bodo imeli drugacno
mnenje? Seveda to ni ne demokrati¢no ne pluralno,
ampak je dejansko fobi¢no, strah vzbujajote pred
mnenjem, ki bi bilo druga¢no od javnega. In da svoje-
ga mnenja v strahospostovanju vzgojeni Slovencek od
avstroogrske prek karadZordzevske in titoisticne
monarhije nikoli ni sprogceno izrazal, vemo. Roko na
srce, tudi cerkvena avtoriteta mu pri tem ni bila vedno
vV 0poro.

Seveda, tlovekove pravice za vse. Stalno prebivalisce
za tiste, ki so po krivici izbrisani, ne pa za Spekulante
in prevarante. Sakralne prostore za muslimane in ka-
toli¢ane oziroma druge verske skupnosti, z upoStevan-
jem kulturnega prostora in okolja, torej s pravo¢asnim
urbanistiénim naértovanjem. Z jasnimi predpisi in do-
govori, da je nasa drZava laicna, ne laicisti¢na, da je za
politiko prostor v parlamentu, za oznanjanje vere in
morale so sakralni prostori, za soocenje razlicnih
pogledov pa je civilna druzha, ki jo morajo v prvi vrsti
odsevati pluralni mediji. Istospolnim partnerjem
drzavljanske, socialne in zdravstvene pravice kakor
vsem drzavljanom, ne pa enacenje z zakonsko zvezo
med moskim in Zensko, ker neenako ne more postati
enako. Versko vzgojo v vzgojno-izobraZevalnih proce-
sih vsem po njihovi izbiri, ne po izbiri oblasti ali
dologenih politiénih opcij. Kako Ze pravi pesnik? “Kar
ni tuje, zanitujes, starih Seg se zgublja sled, pevcov
svojih ne spostujes, za dezele Cast si led!” In na
drugem mestu: “Zive naj vsi narodi ...”

PRISLUKNIMO DO

Angelca Likovi¢, v Veceru
Javnost se je prebudila

V vseh demokrati¢nih drzavah velja: Ce je drZava
glavni dejavnik Solstva, potem ni demokratiéna - je an-
tidemokratiéna. Demokraticna drZava mora biti na
podrocju, kot je Solstvo, v sluzbi civilne druzbe, kar
seveda pomeni sodelovanje s starSi. Vzgoja in izo-
brazevanje sta v sluzbi skupnosti, ne pa v sluzbi
dr7ave, zato je temeljna pristojnost drzave na tem po-
dro¢ju, da preverja, ali deluje Sola v javno korist.

Odbor za $olo po meri ¢loveka je prebudil slovensko
javnost, predvsem pa starSe, ucitelje in mnoge rav-
natelje, da so glasno in javno spregovorili o mnogih
pomanjkljivostih  devetletke. Pri tem imajo zelo
pomembno vlogo tudi mediji, saj so zaceli o teh pro-
blemih obve$¢ati javnost. Prvi uspehi nasega skupne-
ga prizadevanja so Ze rodili rezultate. Minister dr.
Slavko Gaber je Ze spoznal, da imajo starsi tehtne in
upravi¢ene pripombe. S tem pa je tudi spoznal, da je
njegova devetletka organizacijsko in strokovno zelo
nedoretena na marsikaterem podro¢ju. Glede na
strokovne argumente mnogih pisem svetov starsev,
posameznikov, odbora za Solo po meri ¢loveka, je Ze
napravil dolo¢ene spremembe: vsem osnovnim Solam
je zagotovil vec sredstev za Solsko prehrano, Solam bo
zagotovil sredstva za nakup atlasov, tako bodo za
pouk atlasi v $oli, za domace delo pa bodo uenci imeli
svoje atlase doma. S tem je delno razbremenil Solsko
torbo. Do vseh teh majhnih, a pomembnih sprememb
ne bi prislo, ée se ne bi organizirala civilna druzba.

Javno pa minister Gaber Ze priznava, da je izbirnih
predmetov preved, da je Solska torba pretezka, da bi
morali u¢enci vec¢ narediti v Soli, da so velike tezave z
urniki ... Ce bi minister Gaber Ze v pripravo prenove v
mnogo vedji meri vkljucil starge in tudi strokovnjake
razlitnega idejnega prepri¢anja, do teh anomalij ne bi
prislo. Zelo slaho pripravljeno prenovo osnovne Sole je
prepustil ob&inam glede materialnih pogojev, rav-
nateljem glede organizacije in uiteljem glede vsebine.
V lokalnih skupnostih in Solah pa se srecujejo z vrsto
tezav, ki jih reSujejo vsak po svoje.

SpraSujemo se, koliko davkoplacevalskega denarja bo
$e potrebnega, da homo devetletko popravili v duhu
demokracije in zagotovili nagim otrokom tako osnovno
Solo, v kateri bodo vladali red, jasna pravila, disci-
plina, dobri odnosi, velik poudarek vzgoji in kvalitet-
nemu pridohivanju znanja.
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HOVENTTACHOA

7 datumom vstopa Slovenije v Evropsko zvezo, 1.
maja, ho Radio Ognjisce zacel z rednim oddajan-
jem preko satelita Hotbird, frekvenca 12.303 GHz
V (SR 27500, FEC 3/4, A-pid 255), v sklopu paketa
RTV Slovenija. Vabimo vas, dragi rojaki, da jim
prisluhnete po vsem svetu. Tako bomo lahko Se
bolj povezani.

Jolanda Ceplak je na atletskem SP v Budimpesti za-
ostala za svojo tekmico Mario Mutolo in osvojila
odliéno drugo mesto. Svetovna dvoranska rekorderka
na 800 metrov je v finalu zadnjega dne 10. dvo-
ranskega svetovnega prvenstva zasedla drugo mesto z
njenim najbolj$im ¢asom v tej sezoni (1:58,72), kar je
tretja slovenska medalja na dvoranskih SP. Britta
Bilac je hila v skoku v viSino v Barceloni 11. marca
1995 druga, na tem tekmovanju pa je bila tretja tudi
Brigita Bukovec na 100 m ovire (12. marca 1995).

*

Po skoraj letu dni so iz morja dvignili okoli 40 kosti
mladega brazdastega kita, kar je pribliZno cetrtina ce-
lega okostja. V Prirodoslovnem muzeju, ki je tudi last-
nik kitovih kosti, predvidevajo, da bodo kitovo okostje
razstavili v novih prostorih, ki naj bi jih zgradili do le-
ta 2006. Mladega poginulega kita, ki so ga ribici
opazili nekaj sto metrov od obale v piranskem zalivu,
so konec lanskega marca tri kilometre od piranske
obale potopili na dno. Sesttonskega kita so, da se ob
razpadanju trupla ne bi zgubile manjSe kosti, zavili v
posebno mreZo, s centimeter in pol velikimi okenci,
pred potopom pa so ga tudi predrli, da ga plini, ki se
proizvajajo pri razkroju, ne bi dvignili na povrsino.
Kita so sicer obtezili s Stirimi tonami utezmi. Dobrih
12 metrov dolg brazdati kit naj bi v Sredozemskem
morju poginil zaradi pomanjkanja hrane.

*

Slovenija naj bi iz ameriskega zunanjepolititnega pro-
‘racuna za leto 2005 prejela pomo¢ v visini 3,4 milijona
dolarjev. V delu proracuna, vrednega 8,4 milijarde
dolarjev, ki financira delovanje State Departmenta v
tujini, so znova predvidena tudi sredstva za pomoc
Sloveniji v visini 3,4 milijona dolarjev. Od tega bosta 2
milijona dolarjev namenjena v okviru programa finan-
ciranja tujih vojsk (Foreign Military Financing - FMF),
950.000 dolarjev v okviru programa mednarodnega
vojaskega izobraZevanja in urjenja (IMET), 495.000
dolarjev pa bo Slovenija v letu 2005 dobila za pro-
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grame preprecevanja Sirjenja oboroZitve, za razmini-
ranje, protiterorizem in izboljSanja nadzora nad izvo-
zom in mejami.

=

Jugoslovanske manjdine si  Zelijo svojih  Sol.
Predstavniki manjsin, ki izvirajo iz nekdanje
Jugoslavije, so po lastnih trditvah prikrajSani v
primerjavi z italijansko in madZarsko manjsino.
Njihovi predstavniki pravijo, da ne Zelijo ustanoviti
“neke svoje enklave”, ampak Zelijo le, da bi jim drzava
dala moZnost za ohranjanje svoje nacionalne iden-
titete. Po njihovem mnenju v Sloveniji ni prave klime,
ki bi “tujcem” dovoljevala lastno identiteto ali pravico
do drugacnosti.

*

DURS zavezancem za dohodnino po novem omogoca
oddajo napovedi za obratun dohodnine za leto 2003
tudi po elektronski poti. Zavezanci za dohodnino za
oddajo napovedi po elektronski poti potrebujejo oseb-
ni racunalnik z ustrezno programsko opremo, dostop
do interneta ter digitalno potrdilo pristojnega overitel-
ja. Uporabniki, ki imajo digitalno potrdilo katerega od
priznanih overiteljev, se lahko registrirajo v sistem e-
davkov, prek katerega imajo moZnost oddati napoved
po elektronski poti z elektronskim podpisom. Dose-
danjima priznanima overiteljema, vladnemu centru za
informatiko in Novi Ljubljanski banki, se je konec te-
dna pridruzila $e Posta Slovenije. Digitalno potrdilo
lahko brezpla¢no dobite na spletni strani ministrstva
za finance, e-davki.

t 3

Ministrstvo za notranje zadeve je zacelo objavljati po-
datke o izplatanih placah usluzbencev v javnem sek-
torju po posameznih mesecih. Vsebina javno dostop-
nih podatkov je skladna s predpisi o varovanju
osebnih podatkov, kar pomeni, da so objavljeni le po-
datki o vi3ini pla¢, ne pa tudi osebna imena njihovih
prejemnikov. Podatki za mesece september, oktober
in november 2003 so Ze na voljo na spletni strani no-
tranjega ministrstva ter Agencije za javnopravne evi-
dence in storitve, ki pripravlja omenjene podatke.

*

Po podatkih zadnjega popisa je bilo leta 2002 v
Sloveniji okoli 2500 pripadnikov italijanske manjSine,
Madzarov je bilo priblizno 7500, pripadnikov narodov
nekdanje Jugoslavije pa je hilo priblizno 173.000.



Pohodniki so se na tradicionalnem 11. pohodu po
qumml poti odpravili od Visnje Gore do Muljave.

Priblizno 8000 udelumm,m je prehodilo okoli 15 kilo-
metrov od Visnje Gore po krajih, v katere je pisatelj,
Casnikar in pubh{.lst Josip Jurci¢ postavil vecino svojih
pripovedi. Ideja o Juricevi poti se je porodila ob 150-
letnici rojstva prvega slovenskega romanopisca. Tako
Je bila z novo potjo pocaséena pomembna obletnica,
istocasno pa je bila ocarljiva dezela Desetega hrata z
bogato kulturno in naravno dedis¢ino imenitno pred-
stavljena Sirsi javnosti. Jurcicevo pot so pohodniki
sprejeli za tradicionalno, saj se vsako leto prvo soboto
vV marcu mnozica ljudi odpravi po poti, ki so jo leta
1998 podaljsali s Solsko potjo do Krke.

ES

Prepis premozenja na otroke. Pri sedmih letih je lahko
otrok lastnik stanovanja in delnic, vrednih milijon to-
larjev. Mladoletnih otrok, ki za zdaj “na papirju”
ﬁzpo]dgd_u) s svojim premoZenjem, je v Sloveniji ved-
no ve¢. Eni ga podedujejo, drugi dobijo v dar. Zaplete
pa se lahko, de se star$i odlocijo, da bodo otrokovo
nepremic¢nino ali vrednostne papirje prodali. Razlogi,
zakaj se starsi odlocajo za nakup nepremicnin ali del-
nic na otrokovo ime, so zelo razlicni. Nekateri Zelijo
res zavarovati otrokovo prihodnost, drugi v tem dejan-
juvidijo korist. Slednje je prislo zelo do izraza lani, ko
S0 se vrednostni papirji dobro prodajali, in je bilo
narejenih mnogo sumljivih transakeij. Ce Zelijo starsi
otrokovo lastnino prodati, potrebujejo za to soglasje
Pristojnega centra za socialno delo.

%k

V drjavnem zhoru so izglasovali popravke v
Nacionalnem programu izgradnje avtocest. Dodali so

24 Dih Svetega Duha iz Zupnije Sveti Duh
Pri Skofji Loki je obiskal Slovence na Dunaju
na 1. adventno nedeljo.

$e dva nova odseka, in sicer med Arjo vasjo in
Dravogradom ter med Koprom in Dragonjo. Po novem
naj bi skupno zgradili preko 570 kilometrov cest,
mediem ko sedaj veljavni nacionalni program pred-
videva 553 kilometrov, Od tega je 539 kilometrov avto-
cest in hitrih cest ter 34 kilometrov drugih drzavnih
cest.

*

Med Slovenci je 84 odstotkov ponosnih na to, da so
Evropejei, razkriva najnovejSa Eurobarometrova
javnomnenjska raziskava.

i

Slovenci se lahko ponasamo s svojevrstnim rekordom:
raziskave kaZejo, da smo najbolj smucarski narod na
svetu, saj smuca vsak peti drzavljan. Manj ponosni pa
smo lahko na stanje nase smudarske infrastrukture.

*

Povprecna starost Zicnic na slovenskih smuciscih je 20
let. Ob upoStevanju povprecne Zivljenjske dobe
posamezne naprave - v povpredju 15 let - in stopnje
tehnicno - tehnoloske zastarelosti ugotovimo, da so te
naprave brez knjigovodske vrednosti, saj so glede na
starost v celoti odpisane.

*

Skoraj 300.000 voznikom bo letos pretekla veljavnost
vozniSkega dovoljenja. Najbolj vroce bo junija, ko bo
moralo po nova dovoljenja skoraj 114.000 Slovencev.
Da bi preprecili gneco, so se pristojni odlocili, da bodo
dovoljenja zadeli podaljSevati vec kot mesec dni pred
iztekom veljavnosti. Sicer pa po vstopu v Evropsko
unijo vozniskih dovoljenj ne bo treba menjati, razen e
bodo vozniki to Zeleli. Evropska dovoljenja bodo dobili
postopno, takrat ko bodo potekla. Najverjetneje pa se
bo oblika dovoljenj spremenila do leta 2005.

*

Med hrezposelnimi v Sloveniji je ve¢ Zensk kot moskih.
Kljub vigji izobrazbi je manj Zensk na odgovornih
mestih in prejemajo za enako delo desetino nizje place
od mogkih. Kot kaze Unicefovo poroéilo, se je v
Sloveniji v zadnjih letih povecala smrtnost mater ob
rojstvu in v nosecnosti. Leta 1980 je bila stopnja smrt-
nosti 13,4 na 100.000 rojstev, v naslednjih letih je ni-
hala (stopnja smrtnosti od 4,3 do 10,3), leta 1996 pa
poskocila kar na 26,6 primera smrti na 100 tiso¢ roj-
stev.
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LONDON

London ni le prestolnica Zdruze-
nega kraljestva in veé¢ milijonsko
mesto, vse bolj postaja tudi kraj
druzenja narodov, ver in kultur z
vsega sveta. MnoZzici mladih ljudi,
ki so iz razliénih politi¢nih ali eko-
nomskih vzrokov zapustili svojo
domovino, je postal ta kraj kot
obljubljena deZela in priloZnost, da
si tu ustvarijo svoj dom, dobijo za-
poslitev in si z znanjem in pridnos-
tjo zasluzijo za dostojno, ¢loveka
vredno Zivljenje.

Majhen mozaicni kamendek tega
dogajanja je tudi nasa majhna
slovenska skupnost, ki si je s po-
mocjo mnogih, sedaj Ze pokojnih
faranov, sredi tega modernega
Bahilona postavila Slovenski dom.
Tako je ta hisa na Offley Roadu
postala mnogim Slovencem in
Slovenkam takoj po drugi svetovni
vojni, ko so morali beZati iz do-
movine pred enoumjem in komu-
nistiénim nasiljem, edino toplo za-
vetje in opora v letih, ko se niso
mogli ali smeli vrniti v Slovenijo.
Tu so se srecevali pri bogosluzju v
domadem jeziku, tu so se pletle
vezi prijateljstva, se je gojila
ljubezen do domovine in slovenske
govorice, tu se je na vse nedelje in
praznike v cerkvenem letu pelo in
molilo. To narodno in duhovno
poslanstvo, ¢eprav v spremenjenih
in bolj prijaznih razmerah, na$
Slovenski dom in Slovenska ka-
toliska misija s slovenskimi
duhovniki opravlja Se danes.
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Slovenci pa niso ostali le v prestol-
nici, naselili so se in si zgradili do-
move po vsem ZdruZzenem kral-
jestvu. A stike s slovenskim
duhovnikom in katolisko misijo v
Londonu so vseeno ohranjali. Pa
tudi duhovniki so radi prihajali k
njim in tako so organizirali na ra-
zli¢énih krajih, posebno tam, kjer je
Zivela malo vedja skupina sloven-
skih ljudi, tudi masna in druga
sreanja. A leta so minevala in
slovenska skupnost se je zacela
starati. Mnogi zaradi starosti,
bolezni ali oddaljenosti niso mogli
ve¢ redno prihajati na srecanja.
Tako se je porodila misel o Zupnij-
skem glasilu, ki naj bi ga poleg
Nase luéi dobivali veckrat letno,
posebno  ob  vedjih cerkvenih
praznikih ali drugih slavjih.

Vsa ta pota do slovenskih ljudi tudi
danes ubira na$ duhovnik
Stanislav Cikanek, ki je na zacetku
postnega ¢asa svojim razkroplje-
nim ovcicam poslal lepo postno
pismo. Postarji so ga ponesli na
skoraj 400 domov nasih ljudi, ki
Zivijo razkropljeni vsepovsod po
Zdruzenem kraljestvu. V njem je
na preprost in vsem razumljiv
nacin predstavil post kot moZnost
za duhovno prenovo kristjana.

Obudil jim je spomin na case, ko je
nase ljudstvo dozivljalo postne dni
kot dneve odpovedi, molitve in
zatajevanja. Opisal jim je obhajanje
velikega tedna po slovenskih druzi-
nah. Priporo¢il jim je redno molitev
roznega venca, ki je bila od nekdaj
skupna molitev nasih krséanskih
druzin, in pa premisljevanje Jezu-
sovega trpljenja ob molitvi krizeve-
ga pota. Vse postne nedelje se je z
njimi in s Kristusom sreceval ob
oltarju v razli¢nih cerkvah po vsem
Zdruzenem kraljestvu in jih pri-
pravljal na veliko no¢. Mnogi pa so
bili delezni tudi obiska in podelitve
zakramentov na domu, ker zaradi
slabega zdravija ali starosti niso
mogli v cerkev.

Na$ duhovnik Stanislav, ki je bil
dolga leta misijonar v Afriki,
Latinski Ameriki in na Svedskem,
si je v Zivljenju pridobil veliko pri-
jateljev in znancev - zaradi znanja
jezikov je dobrodoSel tudi pri misi-
jah drugih narodnosti v Londonu.
Prav med duhovniki si je pridobhil
veliko prijateljev. Pred vedjimi
prazniki gre rad pomagat v
hrvasko katolisko misijo, vahijo pa
ga pogosto tudi k masam za
brazilske ali portugalske vernike.
Pred leti se je spoznal z msgr.

Pokojni Andrej Puc (prui z leve), tretji z leve je njegov Ziveci brat lvan
iz Bridgenta.
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Nasa slovenska skupnost v Welsu po masi

Petrom Dao Duc Diem, ki je skrbel
za veliko vietnamsko skupnost v
Londonu. Ta mladi duhovnik se je
pred letom dni prvic po dolgih letih
vrnil v Vietnam in tam v nepojas-
njenih in zelo ¢udnih okoliséinah v
prometni nesreci umrl. Ob prvi
obletnici smrti se je na§ Zupnik
Stanislav skupaj z nadskofom iz
Birminghama in &tevilnimi viet-
namskimi ~ duhovniki ~ udelezil
Spominske sv. mase za pokojnim
msgr. Petrom, ki je bila v cerkvi
Nase Gospe Presvetega Srea v Bow
Common Lane v Londonu. Sv.
masa, ob udelezbi kakih 800 viet-
namskih katolicanov in ¢udovitega
pevskega zbora ter orkestra, je bila
V. angleskem in  vietnamskem
Jeziku,  Tak$nega  mnoZicnega
obiska sv. mage, pri kateri so sko-
raj vsi verniki pristopili tudi k
Svetemu obhajilu, bi si Zelel tudi
Nas slovenski zupnik v Angliji, a
Kaj ko je tukajsnja slovenska skup-
Nost z ysakim letom starej$a in
Manjsa. Upanje mu daje bliZnji
Vstop Slovenije v Evropsko zvezo. S
t‘f‘m bo tudi mnogim mladim
Slovencem dana priloZnost za delo
V evropskih ustanovah in tako se
lahko zgodi, da se bo mala sloven-
ska skupnost v Zdruzenem kral-
Jestvu pomladila in okrepila, se bolj
kot zadnja leta zavedla pomena
Pripadnosti svoji narodni in verski

skupnosti in tako nadaljevala delo,
ki so ga pred desetletji na
Britanskem oto¢ju zaceli nasi pred-
niki. Tako London ne bo privlacen
le za take slovenske drzavljane, ki
si Zelijo ogledati hogate kulturne in
zgodovinske  zaklade britanske
prestolnice, ampak tudi za tiste, ki
se bodo tu naselili in zaZiveli polno
versko in narodno Zivljenje v
povezavi s slovensko katolisko
misijo.

Kot smo 7Ze napisali v februarski
stevilki Nase luci, je 3. decembra
2003 zaprl o¢i za ta svet nas zvesti
faran iz Walesa, Andrej Puc. Rodil
se je leta 1924 v Stevilni druzini
Pucovih v Zupniji Col nad
Ajdovséino. Razmere po drugi sve-
tovni vojni so ga prisilile, da je sku-
paj z bratoma Alojzem in Ivanom
odSel v Sirni svet. Leta 1947 so
pridli v Anglijo in nasli delo v rud-
niku v Welsu. Andrej se je naselil v
Aberdareju, tam nasel Zivljenjsko
druzico Eileen in se leta 1955 z njo
porocil. Rodila se jima je hei
Margaret, ki danes 7ivi v Londonu
in ima dve héerkici. Andrej je bil
izredno marljiv in dober delavec.
Do upokojitve, torej ve¢ kot 38 let,
je delal v rudniku. Prav zaradi
tezkega in zdravju Skodljivega dela
je imel oslabljeno srce in druge
bolezni, ki jih prinese naporno delo
v rudniku. Kljub vsemu je bil vedno
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dobre volje, priljubljen pri pri-
jateljih in znancih in reden ¢lan
male slovenske skupnosti, ki se
redno srecuje pri slovenski masi v
supnijski cerkvi v Aberdareju.
Slovo od pokojnega Andreja je hilo
12, decembra 2003 v njegovem
dragem mestecu Aberdare, kjer bo
skupaj z mnogimi Slovenci, ki jim
je Wales postal drugi dom, ¢akal
vstajenja. Naj mu ho Bog za vso do-
broto in ljubezen, ki jo je drugim iz
srca delil vse Zivljenje, bogat
placnik.

VABILO

Za Slovence v ZdruZenem kral-
jestvu k masi narodov v nedeljo,
2. maja, ob 16. uri

Na§ nadskol juZznega Londona,
msgr. Kevin, je v pismu vsem
duhovnikom svoje nadskofije za
letosnji post sporocil, da bo v ne-
deljo, 2. maja, ob 4. uri popoldan v
londonski katoliski katedrali sv.
Jurija (St. George's Cathedral -
Southwark) MEDNARODNA  SV.
MASA NARODOV. Povabil je du-
hovnike in vernike, pripadnike ra-
zlicnih narodnosti, ki prebivajo v
njegovi Skofiji, da se tega bogo-
sluznega srecanja udelezijo in tako
prinesejo svoj duhovni Sopek v
skupno zakladnico bogastva in ra-
zlicnosti, ki se zdruzi v eno ob
skupni Kristusovi daritvi na oltar-
Ju.

Sam se hom z veseljem odzval
temu nadskofovemu vabilu in tudi
vas vernike vabim k tej mednarod-
ni masi, pri kateri bomo zacutili,
da smo kristjani vsega sveta ena
sama velika druZina, ki nas druZi
skupna vera v vstalega Kristusa in
nam daje mo¢ za vsakdanje
krscansko Zivljenje.

Iz tega razloga v Nasem domu v
nedeljo, 9. maja, sv. masa, ki je bi-
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la objavljena v nasih Sporoéilih,
odpade.

S. Cikanek, Zupnik

Atmirad o TineRadofithrkA
DUNAJ

Pustni cas, ¢as veselja. In temu sle-
di post. Res ne vem, zakaj se ne bi
lahko vse leto veselili. Vsak dan
ima svoj pomen v nasem Zivljenju,
vsak dan poskusajmo stopiti korak
naprej v smeri luéi. Ne zgubljajmo
¢asa s tem, da Zivimo v nezaupa-
nju, neveri. Predajmo Bogu vse,
kar smo in spoznali bomo mod
ljubezni, obogateni homo s trenutki
svetega spoznanja. Nehajmo se
boriti z mecem, predajmo se
ljubezni in se v njeni luéi sre¢ujmo
7 ljudmi, osvetljujmo nesoglasja,
nerazumevanja ali celo zasmeho-

Marija Lesjak je v nedeljo, 15. 2.,
skupaj z nami praznovala rojstni
dan.
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vanja. Seveda so to delno lepe in ne
vedno uresnicljive sanje, ki me ob-
dajajo, ko sedim pred racunal-
nikom in razmisljam, kaj se je
pretekli mesec dogajalo v nasi
skupnosti na Dunaju. Dva dogodka
sta posebej popestrila nedeljska
srecanja, imeli smo kar dve slav-
lienki. V nedeljo, 15. februarja, je
ena  najzvestejSih  ohiskovalk
Pastoralnega centra na Dunaju,
nasa Marija Lesjak, slavila rojstni
dan. Gospod Zupnik ji je izpred
oltarja zaZelel vse najholjSe, ostali
pa smo Mariji po masi v dvorani
Cestitali s pesmijo, ki je zazvenela
globoko iz srca. Marija je v naSem
centru doprinesla toliko dobrega,
da tega na kratko ni mogoce
opisati. Z mozem sta bila med prvi-
mi, ki sta pomagala center graditi,
tudi dopuste sta prezivela delno na
gradbiséu. Marija je odli¢na
gospodinja in sprasujem se, koliko
ljudi se je dobro najedlo z dobrota-
mi, ki jih je ona z velikim veseljem
pripravila. Pa ne samo to, Ze dolga
leta sodeluje pri masnem ho-
gosluzju z branjem berila, skratka
pomaga tam, kjer je potrebno.
Nase Zelje ob njenem rojstnem
dnevu spremlja iskrena hvaleznost
za vse, kar je v vseh letih dobhrega
storila. Ana Oswald je hila nasa
druga slavljenka, in kdor pozna
obe, bi moral priti do zakljucka, da
so0 februarja rojeni posebno pridni
in dobri ljudje, kakor tudi, da mno-
gi prihajajo iz Prekmurja, saj sta
Ana in Marija rojeni tam. Anin roj-
stni dan smo slavili kar dvakrat.
Najprej v sredo, 18. februarja, ko
smo se po vecerni masi zbrali v
pastoralnem centru k biblicnemu
krozku in se nato mastili s krofi iz
njene ,domace pekarne®. Kdor je
enkrat spoznal ta okus, se bo le Se
tezko zadovoljil s kaksnim drugim
krofom, vsaj taksna je moja izkus-
nja. Drugi¢ smo Ani nazdravili po

. s )
Ana in Marjeta nas za $ankom ne
samo postrezeta, ampak tudi

spravita v dobro voljo.

nedeljski sveti masi. Brez Ane tudi
marsikatera prireditev pri nas ne
bi tako dobro uspela. V zadnjih
letih je ona poskrbela za to, da je
pregovor: Ce gre$ na Dunaj, pusti
trebuh zunaj!, izgubil svoj pomen.
Ana in njen moz Werner sta neu-
trudna, kadar je treba pogostiti
goste, ki pridejo k nam. Prepricana
sem, da bodo Ano $e nadalje
spremljale ne le nase dobre Zelje,
temvec ob vseh njenih dobrih de-
janjih  tudi bogat blagoslov z
nebes.

Omeniti Zelim srecanja ob sredah
zvecer, ko se poglabljamo v Sveto
pismo Stare zaveze. Zelo smo
hvalezni Stanetu Zlofu, da je
pripravljen z nami podeliti svoj
dragoceni ¢as in nam pomagati, da
bi holje razumeli sporocilo Stare
zaveze. Veasih se morda zdi, da
ves njegov trud le pocasi rojeva
sadove, Stanetova potrpezljivost in
obojestranska vztrajnost pa gotovo
nista zaman. Morda zveni nasa
Zelja hudomusno, toda veckrat si
Zelimo, da bi se pisanje njegovega
doktorata malo zavleklo in bi lahko



dalj casa ostal med nami na
Dunaju. Prisréen pozdrav

Karmen Fabi

GRADEC

Pevski zbor »Anton Foerster«
prepeval v Gradcu - evropski
prestolnici kulture 2003

Devetdnevnica k BrezmadeZni in
Jubilejno 50. leto magnistva Zupni-
ka patra Martina Vidovita, ¢lana
slovenske minoritske skupnosti,
sta bila razloga za pot MPZ Anton
Foerster iz Ljubljane v avstrijski
Gradec. Zbor se je kot eden najbolj
znanih  slovenskih  cerkvenih
zhorov odpravil 6. decembra v
évropsko prestolnico kulture 2003.
V' Zupniji Marije Pomoénice v o0s-
rednjem delu mesta, ki jo vodijo
slovenski minoriti, zaznamuje pa
arhitektonsko soZitje tradicije in
sodobnosti, je zbor zapel zlato-
Mmasniku in ob prazniku Brez-
Madezne.

Pod vodstvom profesorice Dami-
lane Bozi¢ - Moénik je zhor sodelo-
val tudi pri slovesni masni daritvi,
ki jo je daroval zlatomasnik. Na
Zeljo jubilanta so zapeli dele mase

.
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skladatelja Matije Tomca »Stopil
bom k oltarju« in »misso Sera-
phico« p. H. Sattnerja. Slovenska
glasba je z izrednimi solisti iz zbo-
ra napolnila akusticno cerkev. Prav
tako slovesno so zvenele orgle pod
prsti profesorja Toneta Potocnika.
Glasha je z adventnimi in
Marijinimi ~ pesmimi  preteZno
slovenskih skladateljev zazvenela v
hvalnico za kulturno bogato in
duhovno rodovitno Zivljenje patra
Martina. Tudi dejstvo, da je kot
predstojnik minoritov - novinceyv
podpiral vznik in delovanje ansam-
bla »Minores« v 60. in 70. letih v
Sloveniji, govori samo po sehi, da
je zaznamoval slovensko duhovno
kulturo. Zato smo patru Martinu $e
posebno  hvalezni.  Zbor je bil
delezen velike gostoljubnosti Zup-
nije. Darilo patru je bila slovenska
pesem na zgornjem Stajerskem, ki
7e nakazuje novi ¢as, ki so ga mi-
noriti v Gradeu z uspesnim 25-let-
nim vodenjem Zupnije Ze utrli in
spreminja naso zavest o presegan-
jumeja, ki bo v prihajajoci pomladi
postala nasa realnost.

Clani zbora »Anton Foerster« so s
priloznostjo, ki jo je nudila sloven-
ska minoritska skupnost in Zupnija

.//.
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Zlata masa patra Martina Vidovica v njegévi fari v Vidmu pri Ptuju
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v praznitnem razpoloZenju s
slovensko glasbo navdusili polno
cerkev in stopili korak bliZje k
razumevanju Zivlienja sosednjega
naroda. To zadnje tudi po zaslugi
nekdanjega pevea v Foersterjevem
zhoru prof. dr. Ludvika Karnicarja
- slavista, ki nadaljuje tradicijo na
najstarejsi stolici za slavistiko na
graski univerzi. Njegovo vodenje
po mestu je hilo za pevce pravo
doZivetje. Za slovensko skupino v
Gradeu

Marjeta Cerar

VORARLDERG

Slovenski skupnosti v Vorarlbergu
in Liechtensteinu je 8. januarja
prizadela izguba ene svojih najholj
pozrtvovalnih ~ ¢lanic,  gospe
Elizabete Fras, ki smo ji vsi pri-
jateljsko rekli Lizika. V njenem bo-
ju z boleznijo zadnjih petih let ni
bilo zaznati obupa in nemodi.
Razdajala se je, kot da ho zivela
vefno, a vsi smo vedeli, da je
popolnoma pripravljena na odhod
in kar je $e pomembneje - na
sre¢anje 7 vstalim  Gospodom.
Zakrament holniskega maziljenja
je pred casom sprejela kar pri
slovenski masi v Schaanu in nam
tudi v tako hudi bolezni zapustila
mocno pricevanje vere.

Lizika je bila rojena leta 1946 pri
Sveti Trojici v Halozah. Tam je
obiskovala Solo, pomagala v druzi-
ni in hodila delat na druge kmetije,
da je starSem olajsala skrb za
Stevilno druZino. Leta 1969 se je
podala na delo v tujino, na
Predarlsko v Altach, kjer se je za-
poslila v Sportni  tovarni
Kommorell. ~ Upokojitev  pa je
docakala v tovarni Huber. Leta
1974 jo je popeljal pred oltar Joze
Fras in v zakonu sta se jima rodila
héi Marija in sin Kristijan.
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Lizika je hila ¢udovita Zena. V sehi
je povezovala Stevilne kreposti,
sposobnosti in darove. Bila je de-
javna v slovenski Zupniji, opora
slovenskim  duhovnikom, prepe-
vala je v cerkvenem zboru, orga-
nizirala je kulturne prireditve, goji-
la ljubezen do planinarjenja,
predvsem pa je bila skrbna mati in
zakonska Zena. Vse, kar ji je Bog
dal, je razdajala napre;.

Rojaki smo neizmerno hvalezni, da
smo imeli Liziko, hila je velik
blagoslov za nas vse. Njeno telo
pociva v slovenski zemlji in v do-
macem kraju jo je na zadnjo pot
pospremil p. Robert Podgorsek.
Mozu in otrokom rajne Lizike pa
izrekamo svoje sotutje in glohoko
naklonjenost. Naj jih v bolecih
trenutkih ~ Zenine in  materine
odsotnosti krepi nasa molitev in
topla cloveska blizina!

David Taljat

BELGIJA in NIZOZEMSKA
GENK -
KELCHTERHOEF

Nekoliko zapoznelo prihaja v Naso
lu¢ omemba manj pogostega do-
godka med Slovenci v Beneluxu.
13. septembra 2003 je namrec g.
Aleksander Ackovic k praznovanju
svojega 80. rojstnega dneva po-
vabil lepo Stevilo prijateljev ro-
jakov. Zbirali smo se najprej zunaj
na terasi pred dvorano Ahdijhoeve
ob osvezujoci pijaci, nato je v dvo-
rani sledilo odli¢no kosilo. Ob slav-
liencu sta hila héerka Karina, ki je
zdravnica v JuZni Afriki, in sin
Frank. Hcerka Kristina je bila po
tezki prometni nesreci ravno v hol-
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80-letnik Aleksander Ackovic iz
Genka ob praznovanju rojstnega
dne

nisnici na intenzivni negi. Rajna
soproga Lucienne se iz nebes goto-
vo veseli, da se njen 80-letni so-
prog Se tako dobro drzi. Tako je hi-
Io tudi tisti dan. Vzdugje med 28
gosti je bilo zelo lepo.

G. Aleksander se je rodil 20. no-
vembra 1923 v Strazi pri
Dolenjskih Toplicah. Kot politi¢ni
begunec je preko Italije in Nemdéije
leta 1949 prisel v Belgijo. Tukaj je
delal v rudniku Zwartherg pri
Genku. Ves €as je aktiven v tukaj-
snjih slovenskih drustvih, od us-
tanovitve Slovenskega katoliskega
pevskega in kulturnega drustva ter
Slovenske katoliske misije kot ¢lan
upravnih odborov. Nobena priredi-
tev doslej, ¢e je le bil doma, ni
minila brez njegove pridnosti in
zavzete pomodi pri organizaciji in
izvedbi. Zelo dragocena je tudi dru-
ga razseznost njegove clovekoljub-
ne dejavnosti, saj zelo rad obiskuje
bolne, ostarele ali osamljene ro-
jake. Njegova radodarnost ne
prezre tudi slovenskega duhovnika
in pastoralne sodelavke Nezke. Je
stalni naro¢nik NaSe lu¢i in redni
obiskovalec slovenskih mas. Kadar
je doma, se gotovo udeleZuje tudi
vseh sej Drustva in SKM.,

Ko bi imeli veé takih pokonénih
moz, bi tukajsnji Slovenci gotovo
zmogli uresniciti Se veliko ved.
Gospod Aleksander - na$ Aco,
hvala Vam za vse! Vsa slovenska
skupnost in vsi bralci Nase luci
Vam Zelimo, da bi zdravi in ¢ili
praznovali Se veliko rojstnih dnil
Bog Vas Zivi $e na mnoga leta!

ALDEN DIEZEN

27. januarja 2004 je nastopil
Mesani pevski zbor Slomsek ob
predstavitvi - Slovenije med tri-
dnevnimi kolokviji Evropske unije
v gradu Alden Biezen. Zbranim
ministrom drzav ¢lanic in nekate-
rih kandidatk so prikazali delcek
glashenega hogastva nase dezele,

Clani drujtva Nag dom pa so
postavili mizo s slovenskimi znacil-
nimi predmeti in zbranim postregli
z oblozenimi kruhki. (Kaj veé pa
nisem zvedel, saj me o tem na
Zalost tudi tokrat ni nihée obvestil.)

Ponovno prosim, naj iz vsakega
drustva nekdo napise vsaj kratko
poroéilo, ki ga bom z veseljem
posredoval urednistvu, da bo o
nasih dejavnostih obvescen ves
slovenski svet.

BRUSEL)

V prostorih Slovenskega pastoral-
nega centra na Av. de la Couronne
206 se bo kmalu nadaljeval dopol-
nilni pouk slovenskega jezika za
odrasle in za otroke. Kdor se za to
zanima, se lahko Ze prijavi. Pouk je
vsakih Stirinajst dni ob sobotah
dopoldne.

GENK

Kakor Ze iz zadnje NaSe lu¢i veste,
sta 8. februarja drustvi Slomsek in
Nas dom pripravili praznovanje



slovenskega kulturnega praznika.
Kljub zimskemu ¢asu pa so bili ze-
lo preseneceni zaradi »ledene
prhe«, ko so zvedeli, kako je
(véasih in komu) drago-CENA
slovenska beseda.  Organizatorji
smo hili veseli, da se je ob tej
priloznosti zbralo kar 130 ljudi.
Upravni odbor drustva Slomsek je
imel veliko sej, priprav, neplacane-
ga dela, zhor Slom$ek in Na$ dom
pa veliko vaj in neplacanih pre-
voznih stroskov. Vse za hlagor
slovenske besede in kulture. Zato
je bila »prha« toliko holj ledena, ko
smo zvedeli, da sicer vrhunski
umetnik slovenske hesede svoj
prispevek na tej prireditvi (in Se
nekaterih drugih prireditvah v
Beneluxu) tako visoko ceni, da z
enim nastopom prejme honorar v
viini srednje slovenske mesecne
plate. Kdor more razumeti, naj
razume! Verjetno ho sentimental-
nost tukajsnjih Slovencev na tem
podrodju kar nekoliko upadla.
Organizatorji, ki so imeli velike
stroske, upajo, da bo ljuba domo-
vina prispevala obljubljeno fi-
nanéno pomoc,

Naj podam samo $e majhno
Primerjavo. V prostorih Slovenske
katoligke misije Ze veliko let poteka
dopolnilni pouk slovenskega jezika,
ki je vsak teden med $olskim letom
od septembra do junija. Do leta
2002 je SKM dve leti prejemala
simholiéno od$kodnino za ogre-
Vanje, razsvetljavo, porabo vode,
tiS¢enje € 12,50 na mesec. Torej bi
omenjeni honorar zado$cal za 40
Mesecev najemnine za prostore za
pouk slovenstine. Vsa leta poprej
Pa SKM ni prejemala niti centa.
Rajni msgr. Vinko Zakelj pa je 7e
veliko prej dolga leta s svojim av-
tom zbiral otroke, jih vozil v misijo
in jih tam uéil slovenskega jezika.
Jasno, da za to ni od nikoder preje-

mal nobenega »ficka«. Je pac ljubil
svojo domovino in materni jezik.

Upam, da nam ne bo kdo zameril,
¢e svoje tezave delimo z bralci
nasega lepega mesecnika, nase
»Lucke«,

Velikonocne mase bodo: v Eisdnu -
6.00, v Heerlerheideju - ob 8.30
procesija in masa; velikonocni
ponedeljek, 12. aprila, v Genku -
ob 9.00, v Bruslju - v SPC - ob
16.00; bela nedelja 18. aprila, -
Mons - Boussu, Maison du Sacre
Coeur, Rue Jules Bonaventure 6 -
0b 9.00, v Charleroiu ob 11.00.

Postna in velikonoéna nabirka bo
letos namenjena za misijon v
Burundiju, kjer so slovenski salezi-
janci. Po tezki prometni nesredi je
bil na zdravljenju v Belgiji Avgust
Horvat, ki se je bil ustavil tudi v
nasi misiji. Takrat smo mu obljubili
pomo¢ v njihovi tezki situaciji v te]
preizkuseni dezeli. Priporo¢am in
prosim za velikodusno pomoé. (Ce
bi kdo Zelel v ta namen darovati
prispevek prek banke, nakaZite na
racun: Rajk - SKM pastoraal : 454-
3102669-96 s pripisom: postna ak-
cija.)

Mase v Bruslju bodo v maju in
naprej vsako tretjo nedeljo v mese-
cu ob 16. uri. Ker gotovo soglasate,
da mora vas 60-letni duhovnik gle-
dati tudi na svoje zdravje in tudi
manjse stroske prevoza do razkro-
plienih skupnosti v dveh drzavah,
boste to spremembo sprejeli z ve-
likim razumevanjem in odobravan-
jem. Za to vam bom zelo hvaleZen.
Le trdosréen clovek bi bil temu
nasproten, tak$nih pa med
Slovenci v Beneluxu sploh ni. Vsaj
tako upam. In upam, da tega lepe-
ga mnenja o vas ne bhom moral
kdaj spremeniti.
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Prosim, ¢e naro¢niki NL tale ob-
vestila posredujete tudi drugim ro-
jakom.

Lep pozdrav od Lojzeta Rajka

by E e R
PARIZV

Zimska meseca v Parizu

Tridesetega januarja letos so se
mladi pariski Slovenci zbrali na
sre¢anju z gospodom KAMINOM.
Njegovemu povabilu se je odzvalo
kar  sedemnajst mladih. V
spro$éenem pogovoru naj bi mladi
povedali svoje zamisli in Zelje,
kako bi sodelovali pri Zivljenju
chatillonske skupnosti in kako v
Drustvu Slovencev v Parizu. Vsi
Zele ohranjati vez s svojimi sloven-
skimi koreninami in prav zato se
hocejo bolj vkljuditi v organizacijo
razlitnih dogodkov, ki zdruZujejo
Slovence. Mladi bi hoteli dejavneje
sodelovati pri Ze obstojecih mani-
festacijah, praznovanjih, obenem
pa tudi pripravljati razlitna
srecanja, ki hi gotovo pritegnila
mlade Slovence in druge mlade,
Zive€e okrog Pariza.

Najprej Zele pomagati pripraviti in
animirati plesni vecer v mesecu
maju. 7 njihovo pomocjo bi se
lahko sedanji ¢lani in privrZenci
bolj sproséeno veselili. Poleg tega
pa so si zamislili izdelati tako
imenovano »mailing listo« vseh tis-
tih, ki imajo elektronski naslov, da
bi jim lahko prenesli informacije
glede razli¢nih kulturnih, $portnih,
duhovnih  dejavnosti  tudi v
Sloveniji. Dejavno se bodo vkljuce-
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Slovenska mladina v Chatillionu

vali v pripravo celodnevnih srecanj
tako na duhovnem podrocju kot tu-
di pri animiranju druzahnega dela
nedeljskega popoldneva.

Celodnevna srecanja so se Ze uvel-
javila. Glede priprave in oskrbe za
skupno kosilo so hili razliénih
mmnenj. Pogovorili so se in na pred-
log gospoda KAMINA odlocili, da
bo to razdeljeno po slovenskih
regijah, od koder so prisli v
Francijo. Tako je januarsko sre-
canje prevzela prekmurska sku-
pina. Pridne kuharice so pripravile
slastne jedi, pri katerih ni manj-
kala niti prekmurska gibanica.
Vzdusje med navzocimi so obliko-
vale prekmurske pesmi. Vsi so hili
zadovoljni in pokazalo se je, da bo
takSna organizacija teh srecanj kar
pravinja. Naslednji¢ so na vrsti
Primorke in Primorci.

V slovenskem domu v Chatillonu
potekajo  nujno  potrebna  ob-
novitvena dela. Vodstvo dela je
odgovorno prevzel gospod Lojze
VIDMAR in doslej so mu pomagali:
Lojze 7ELE, Ivan PENKO, Karlo
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CER, Martin GOLOBIC in JoZe
SIMC. Gospa Ida pa je vestno skr-
bela, da mozje ne bi bili ne la¢ni in
ne zejni. Zaceli so pri vrhu, pod

streho.  Najprej je bilo treba
odstraniti stare zidne tapete v spal-
nicah in na hodniku ter Ze prepere-
li tapison na tleh. Nato prepleskati
stropove in stene, na novo zbrusiti
parket in ga polakirati. Ko je bilo to
podstresno nadstropje urejeno, so
nadaljevali z delom v drugem nad-
stropju. Potem je bilo treba zbrusiti

Prekmurska pesem v Parizu

lesene stopnice in prepleskati
kopalnici. Ostane $e podobno ali Se
bolj zahtevno delo v prostorih v
prvem nadstropju. Dela v higi je Se
veliko, tudi potem, ko jo bo treba
popolnoma ocistiti. Prostovoljno
delo v slovenskem domu kaze
zavedanje, da je to na§ skupni
dom, ki ga je treba vzdrzevati in
ohranjati.

18. februarja smo se poslovili od
pokojnega Evgena Fabcica. Rodil
se je 9. aprila 1941 v Podnanosu.
Ze v neznem otro$tvu so mu parti-
zani v vojni ubili starse. Odtlej se je
vse Zivljenje boril za preZivetje.
Solal se je in se izucil za elek-
trotehnika. Leta 1960 je prisel v
Francijo in prav na slovenski misiji
v Parizu spoznal Katarino Prendl iz
Bratoncev v Prekmurju. Porocila
sta se, rodila sta se jima sinova
Janko in Ciril. Evgen je Zelel, da ze-
na ostane doma in skrbi za vzgojo,
sam pa bo nasel zaposlitev, da bo-
do lahko Ziveli. In tako je devet-
intrideset let delal kot osvetljevalec
pri televiziji in filmskih podjetjih.
Bil je zanesljiv in odgovoren, zato
so ga Se kot upokojenca vedno
vabili za kaksno delo. Vsi so ga
imeli radi, tega zavednega
Slovenca, ki se je redno udelezeval




vseh prireditev v slovenskem domu
v Chétillonu. V njem so videli skrh-
nega moza in ofeta, zelo sposto-
vanega delavca.

Osvetljeval je ljudi in dogodke,
odslej ga osvetljuje boZja svetloba.

Toni Drascek

Cek za narotnino Nage ludi
naslovite izkljuéno na ime: MIS-
SION CATHOLIQUE SLOVENE in
ga posljite na naslov: 3 Impasse
Hoche, 92320 Chatillon.

NICA

Kakor vsako nedeljo imamo
Slovenci v Nici maso ob 10h. Pred
maso redno molimo roZni venec,
razen kadar je kak$na izredna
stvar, kakSen praznik. Po masi pa
se zdruzimo slovenska in hrvaska
skupnost na zabavi, saj se nas gos-
pod zupnik Stefan trudi za obe
skupnosti. Iskreno smo mu hva-
lezni in zavedamo se, da vlaga ve-
liko truda. Skrbi tudi za verouk
hrvagkih otrok. Vsak dan ob 18h
masuje v francoski cerkvi za

Francoze itd. Zanj je zelo naporno,
vse pa prenaSa z veliko potr-
pezljivostjo in poniZnostjo.

V nedeljo, 15. februarja, smo
praznovali pusta (10 dni pred pust-
nim torkom). Imeli smo skupno
maso s Hrvati. Ob takih priloZnos-
tih se nam pridruzijo Se prijatelji
Francozi. Pri tej masi smo brali pr-
vo berilo v slovenséini, drugo beri-
lo v franco$cini, prepevali pa smo
enkrat slovensko, drugi¢ hrvasko,
tako da pokaZemo obe kulturi brez
razlike. Nato smo 8li vsi skupaj v
rezervirano dvorano na skupno
kosilo. Bilo nas je ¢ez 200 ljudi, za
kosilo in nato za zabavo.

lgral je orkester iz Cakovea, da je
hila zabava $e bolj zivahna in da
smo se posteno naplesali do Sestih
zvecer. Sredi popoldneva so na-
stopale maskare, v glavnem ofroci,
saj so njihove mamice poskrbele za
elegantne magkare, kot na primer
princesa, Napoleon in tako dalje.
Torej smo pokopali pusta 10 dni
prezgodaj, ker smo za ta dan dobili
dvorano. Zelo pa je lepo soglasje
med obema skupinama. Dve Zup-
niji imata enega samega duhovni-
ka, a smo se lepo zdruzili. Tisti, ki
pridemo vsako nedeljo v cerkev, se
lepo razumemo, saj smo v Kristusu
vsi eno. Tako se druzimo Ze od
takrat, ko je hil z nami gospod
David, ki je bil premesden v Svico.
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Ko je gospod Stefan prevzel
duhovno vodstvo in odgovornost
obeh Zupnij, smo bili veseli, da
Slovenci  nismo  ostali ~ brez
duhovnika. Gospod Stefan tudi
podpira delo obeh skupnosti, zato
si vsi podajmo roke z upanjem, da
se bomo e naprej tako razumeli.

Vsem rojakom po svetu Zelimo
tako lepega razumevanja, kakor ga
imata nasi dve skupnosti v Nici.,

Vsem znancem in prijateliem v
Parizu in Milanu prav lep pozdrav.
Iskreno  pozdravljamo  gospoda
Davida v Svici in mu Zelimo zdrav-
ja in milosti pri njegovem na-
pornem delu. Slovenska skupnost
iz Nice

Marta K.

DERLIN

Kulturni praznik

8. februar - slovenski kulturni
praznik - so tudi Slovenci v katolis-
ki skupnosti v Berlinu lepo prosla-
vili. V gosteh so imeli dve gledaliski
skupini iz Slovenije.

(lani Kulturno umetniskega drust-
va France Preseren iz Blance, Zup-
nija Brestanica, so v petek zvecer
zaigrali komedijo DuSana Jova-
novita Klinika in kozarcki, v soboto
pa ¢lani mlade dramske skupine iz
Kulturno — umetniskega ~ drudtva
Vitomarci iz Slovenskih  goric
komedijo Toneta Partljica z na-
slovom Caj za dve. Obe predstavi
sta bili dobro obiskani in sta
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gledalce navdusili, sprostili, saj so
si od smeha hrisali solze.

Pred sobotno predstavo je bila
masa, pri kateri so peli pevci
skupine Puscavska reka, ki deluje v
okviru KUD France PreSeren iz
Blance, pridiga gospoda Dorija pa
je bila posvecena slovenski kulturi,
jeziku in slovenstvu nasploh.

Da glasha zdruZuje, vemo.
Tokratni obisk pa je nastal v
povezavi dveh mladih, ki pridno
delata vsak v svojem drustvu, na
dveh koncih Slovenije: Andreja
Fakin je rezirala predstavo gleda-
liske skupine iz Blance, njen fant
Milan Cernel pa predstavo skupine
iz Vitomarcev. Njuno prijateljstvo
pa je vse skupaj pripeljalo v Berlin,
za kar so jima iz srca hvaleZni, saj
toliko dobre volje, optimizma in
zdravega smeha v Berlinu Ze dolgo
ni bilo! In, kakor je rekel eden
mladih ~ Slovencev, ki Zivijo v
Berlinu: »Ta vikend smo Slovenci
imeli svoj herlinalel« Organizator
praznovanja in srecanja je bil novi
predsednik ZPS Tone Bacovnik s
sodelavei in vsi za svoje delo za-
sluzijo pohvalo.

Slovenski dom tudi v Berlinu

Ceprav je hil petek in Se 13.
povrhu, kar je za nekatere pravi
»bavbave, se Sonja Pukmeister in
njen prijatelj Mitja ZakrajSek tega
datuma nista ustrasila. Nasprotno:
13. februarja sta uradno odprla
vrata Slovenskega doma ali dru-
gade receno - hotela za mlade.
Hotel se nahaja v hisi sv. Elizabete
na Kolonnenstrasse 38, kjer je tudi
sedeZ slovenske katoliske misije v
Berlinu. Slovesnost je vodil gospod
dekan Edgar Kotzur.

Vsi Slovenci v Berlinu so hili zelo
veseli tega dogodka, ki je zanje
zagotovo zgodovinskega pomena.
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Sonja in Mitja sta povabila vse, ki
50 jima pri tem izjemnem projektu
pomagali, saj sta za hotel ogromno
vlozila in Zrtvovala in sréno
upamo, da se bo njun pogum in
trud izplacal, saj pricakujeta goste
od vsepovsod, predvsem pa iz do-
movine, saj je v neposredni bliZini
Sola za ucenje nemskega jezika in
7e sedaj smo v Zupniji imeli kdaj pa
kdaj nastanjene posameznike, ki so
Studirali v Berlinu, sedaj pa se
ponuja priloznost vsem, ki Studira-
jo ali se po takih ali drugacnih
opravkih mudijo v Berlinu, da se
nastanijo v Slovenskem domu, kjer
je okrog 60 postelj. Ve¢ informacij
lahko dobite na spletni strani
www.herberge-st-elisabeth.de.
Slovenski dom je res lepo oprem-
lien in vsak, ki stopi vanj, se pocuti
kot doma. Prvi gostie pred
otvoritvijo so hili gostje iz Blance in
Vitomarcev, ki so berlinskim
Slovencem 7 dvema komedijama
obogatili  slovenski  kulturni
praznik.

7 odprtjem Slovenskega doma se je
slovenska Zupnija $e trdneje za-
sidrala v tej cerkvi in na tem kraju,
v Schoenebergu v Berlinu. Tudi
dekan Kotzur pravi, da je pri
Slovencih vse v najboljsih rokah!

Sonja in Mitja sta tudi sicer zelo ak-
tivna v Zupniji. V veliko pomo¢ so
jima stari in prijatelji. Cestitamo
jima za pogum, za ta podvig in ji-
ma Zelimo veliko uspeha pri
njunem delu!

Pustovanje

Na pustno soboto, 21. februarja, je
v veliki dvorani Zupnije sv.
Elizabete potekalo tradicionalno
pustovanje.

Dvorana je bila polna, ljudje dobre
volje. Letos je v goste prisel pri-
znani narodnozabavni ansambel

Roberta Zupana, ki je z izvrstnim
programom  uspel  nagovoriti
slovensko, nemgko in drugo pub-
liko. Tokrat so na svoj racun prisli
tudi Nemci, ki Se posebej ljubijo
slovensko narodno-zabavno glas-
bo, saj je Robi program povezoval
tudi v nems$cini, nekaj najbolj
znanih Avsenikovih skladb pa so
zapeli in zaigrali tudi v nems¢ini.
Zelo, zelo so navdusili. Naj pove-
mo, da ansambel prihaja z
Vranskega, rodne Zupnije Zupnika
Dorija, pevka Sonja, po poklicu
medicinska sestra, pa je Dorijeva
sestricna.

Bilo je veliko lepih in dobrih mask.
Najboljse so bile nagrajene. Pri
odraslih je kot nepozaben klovn
najvec tock dobila Dina Erman, na-
gradi pa sta dobila tudi njen moZ
Martin in njegov brat Aleksander.
Pri otroskih maskah je morala letos
priznati poraz Selina Bozié, ki je
nekaj let zapovrstjo zmagovala 2
izvirnimi maskami. Tokrat so
obiskovalei prvo nagrado za-
sluzeno podelili Jessici Cundl,
drugim otroskim maskam pa
podelili tolaZilne nagrade.

Organizator letoSnjega pustovanja
je bil blagajnik 7PS Bojan
Simon¢i¢, pridno mu je pomagala
njegova izvoljenka Steffi, ki jo je
zupnik Izidor Se posebej pohvalil,
saj se je kot Nemka lepo vkljuéila v
delo slovenske skupnosti. Bojan je
k sodelovanju povabil tudi svoje
starSe in prijatelie. Skupaj so
pripravili lepo prireditev, poskrbeli
za dobro hrano, sam predsednik
7PS Anton Bacovnik pa je s po-
mocniki lepo okrasil mize in dvora-
no kot Ze veckrat poprej, saj je
znan po lepih in izvirnih dekoraci-
jah.

Marinka Mognik



AUGSDURG
Bezen pregled dogajanj na po-
drocju Augshurga, Ulma,

Ravensburga in Kemptna v mesecu
februarju lahko strnemo v tri

popolnoma  razliéne  vsebinske
vidike. Najprej velja omeniti
spomin na naSega  pesnika

Franceta PreSerna, dalje pustne
prireditve ~ in  tradicionalno
smucarsko maso v Oberstdorfu.

Presernove proslave

V sohoto, 7. februarja, se je sloven-
ska skupnost v Ravensburgu zbrala
k redni meseéni sveti masi. Po
magi se je skupno druZenje nadal-
jevalo v dvorani. Pogumni bralci so
Pregernu posodili svoj glas, da je
mogel navzoéim poloZiti na srce
svoja razmisljanja v rimani besedi.
Po konéanem uradnem programu
se je ob spremljavi kitar oglasila
harmonika. Slovenska pesem je
utihnila Sele v poznih vecernih
urah, ko je prigel ¢as za odhod do-
mov.

V Augshurgu so se slovenski rojaki
zhrali k PreSernovi proslavi v
nedeljo, 8. februarja, popoldne ob

Nastopajoci na Presernovi proslavi

P STR

16, uri. V prostorih slovenske Zup-
nije, to je v Slovenskem centru, je
pevski zbor pod vodstvom g
Romana Kutina pripravil in izvedel
program v spomin najvecjega
slovenskega pesnika. Zapeli in
zaplesali so tudi otroci, ki jih je na
nastop skrbno pripravila gospa
Cvetka Javernik. Gospa Cvetka tudi
sama pise pesmi. Na proslavi jih je
nekaj prebrala. [zmenjaje med
odraslimi in otroki je enourni pro-
gram hitro minil. Lepo pogrnjene
mize z dobrotami in dobro kaplji-

Starejsi in mlajsi clani folklorne skupine Drava iz Augsburga
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co, medsebojni  pogovori in
slovenske pesmi so marsikoga ob-
drzale v druzbi, ki se je razsla Sele
pozno zveder.

Pustni plesi

Cas pred pepelniéno sredo je ¢as
pustnih prireditev, plesov in raznih
nor¢ij. Clani slovenskega drustva v
Ulmu so vabili na ples v soboto, 7.
februarja. V svojih prostorih so
pripravili veselo pustovanje.

V Augshurgu je slovenska Zupnija
pripravila ples na pustno soboto,
21. februarja. Obiskovalci so dvo-
rano »Roncalli-Haus« napolnili do
zadnjega koticka. Za ples in zabavo

je igral ansambel Soncek iz
Slovenije. To so trije mladi
muzikanti, Bodtjan, Uro§ in

Marjan, ki so s petjem in igranjem
dokazali, da so vrhunski mojstri na
svojem  podro¢ju. V  programu
vecera se je predstavila tudi do-
maca folklorna skupina Drava.
Najprej so nastopili najmlajsi ¢lani,
za njimi pa Se starej$i. Tudi obisk
mestne pustne garde sodi med
redne tocke pustnega vecera. Ko
mlada dekleta in fantje odpleSejo
svoj program, sledi podelitev pust-
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nih kolajn. Letos so jih prejeli prej
omenjeni trije mladi muzikantje, ki
so imeli prav v Augsburgu na pust-
no soboto svoj prvi nastop v
Nemdéiji. Kar nekaj ljudi je izrazilo
mnenje: »Ti so pa dobri. Ti nam
morajo pa Se kdaj priti igrat!«

Smucarska masa v Oberstdorfu

Na zadnjo nedeljo v februarju so se
nekateri slovenski rojaki srecali v
Oberstdorfu, v znanem Sportnem
srediSéu v Nemciji. Prisli so iz
Ravensburga, Ulma, Augshurga,
Kemptna, Miinchna in celo iz
Rosenheima. V majhni kapelici
nedalec stran od smucisé je bila ob
11, uri sveta masa. Po masi je
sledilo kosilo iz popotne torbe. Ker
je vecina prisla z osebnimi avtomo-
bili, je bilo prav zanimivo videti,
koliko dobrot je bilo pripravljenih v
priljaznikih avtomobilov. Kar je
kdo imel, je ponudil tudi drugim. 7
medsebojno izmenjavo dobrot in
dobre kapljice se je utrjevalo staro
prijateljstvo, obujali so se spomini
na minula leta in tu pa tam je
vzklilo  kako mnovo poznanstvo.
Navdu$enci zimskega Sporta so v
popoldanskih urah imeli dovolj
priloZznosti, da so na smuéeh uZi-
vali z vijuganjem po belih strmi-
nah..

R K.

Rad bi hodil za teboj, Gospod, a
tezak je kriZ in strma pot.

Vendar bom poskusil vztrajati, kot
si to delal ti, ker druge ni poti ...

7 znamenjem pepelnicnega kriza
in voljo, odprto za bozje delovanje
ob lastnem trudu, smo stopili v
postni ¢as.
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V Essnu Ze na samo pepelnico
skupaj z tukajSnjo Zupnijo. Na
soboto po pepelnici v Wettru ter na
prvo postno nedeljo, 29. februarja
v Essnu in Oberhausnu smo se ob
pepeljenju ter »mini postni obnovi«
z bogatimi duhovnimi mislimi g.
Lojzeta  Breeta, Zupnika iz
Podzemlja v Beli krajini, podali na
postno pot v naso notranjost.

Tudi v drugih skupnostih smo v
postnem ¢asu stopali v lastno no-
tranjost in jo odstirali za doZivljan-
je veselega temelja nase vere -
Gospodovega vstajenja, ki je temelj
in upanje naSega vstajenja. Sam
post in na razlitne nacine
vkljuteno premisljevanje krizevega
pota so nas vodili v odkrivanje
lastne majhnosti in hoZje ljubezni
na krizu do nas. Svojo dobroto srca
smo skozi post po vseh skupnostih
z roko dobrote pridodajali v Anin
sklad - za potrebe druzin z vet
otroki v Sloveniji. Zahvala vsem, ki
ste odprli svojo roko dobrote in
plemenitosti srca.

Hvaljeno in ¢esceno naj vedno bo,
presveto Resnje telo ...

[z bogosluznega krogotoka do-
macih Zupnij, kjer so rojaki preziv-

Ob kulturnem prazniku je rojakom
zapel sklop domovinskih pesmi
baritonist Matjaz Robavs.

ljali svojo mladost, se je v novem
zivljenjskem okolju, delu in ob-
veznostih nekaj tudi spremenilo ali
pozabilo. Mnogi bogosluzni prazni-
ki med tednom, ki smo jih in jih Se
dokaj moéno praznujejo doma, so
se tu nekako izbrisali. Trudimo se,
da bi jih oZivili.

Sem sodi tudi celodnevno ¢escenje
sv. Resnjega telesa. Vsaj v Essnu se
mu skudamo pridruZiti v Zupniji sv.
Janeza Krstnika, kjer »domuje-
mo«. Tudi letos smo se mu v kar
lepem Stevilu pridruzili 20. marca
z veferno uro molitve pred
Najsvetejsim, ki ga je vodil diakon
Stanko.

Materinski dan in dan ocetov

praznujemo po skupnostih skupno
ob bogosluznem prazniku Gospo-
dovega oznanjenja Mariji, 25. mar-
cu. Tako se praznovanja primerno
razporedijo ves mesec marec.

V Giiterslohu smo praznovali Ze
13. marca. Mladinsko-veroucna
skupina, ki se ji pridruzuje tudi
»slovenska  Sola«, je pripravila
primerne praznicne recitale ob
pesmih, ki smo jih skupaj zapeli in
ustvarili prijetno domace vzdusje v
skupnosti.

14, marca smo praznovali v
Moersu, kjer redno del programa z
veseljem in srcem sprejme ter
izvede pevski zhor Slovenski cvet.

Osrednji praznik je redno v Essnu,
letos je bil na 4. postno nedeljo, 21.
marca po sv. masi v farni dvorani.
Ob prazni¢nih mislih je vmes zapel
primerne pesmi zbor Slovenski
cvet, ki je sooblikoval tudi Ze
masno daritev.

Istega dne popoldne smo se spom-
nili nasih mater ter ocetov tudi v
Krefeldu. Ob recitalih Studentke
Marjane Cenc je odmevala tudi pri-



60 mladostnih let Grete Gudek,
pevke zbora Slovenski cvet

jetno mladostna pesem mladinske
glashene skupine Eskala.

Zakljucil je letos Wetter, v soboto,
27. marca. Zivahna skupnost iznaj-
dljivo in doZiveto praznuje, posebej
pesem jim je ljuba.

Tudi tokrat - trikrat iskrena
voscila ...

Greta Guéek iz Duisburga je 14.
februarja zaokrozila svoja mladost-
na leta na okroglih 60 in zakljucila
svoje redno delo. Naga vedno pri-
Jetno nasmejana Gretka Ze dolgo
prepeva v zboru Slovenski cvet, ne-
pogresljiva je pri vseh prireditvah v
slovenski skupnosti v Moersu in
Bog ji je naklonil tevilne sposob-
nosti, ki oblikujejo posebnosti in

Bog Zivi JoZeta Kozoleta, dobrega
Zupnijskega sodelavea, ob njegovi
70-letnici.

dobrote nase slovenske kuhinje. Z
njimi rada doprinese k naSim
praznovanjem v Moersu in dobri
volji »med odmorom« na vajah
zhora ob sredah zvecer. Zelimo ji
Se veliko lepih dni v nasi sredi pa
tudi veliko srecnih ur z njenimi
star$i ter héerko z druZino na le-
pem Bledu. Bog Zivi!

V skupnosti rojakov v Giiterslohu
sta praznovala 18. februarja za-
konca Majda in JoZe Gracnar 20-
letnico skupnega Zivljenja. Njuna
druzina s pravo slovensko zavestjo
in [jubeznijo sooblikuje v tej skup-
nosti vsa skupna srecanja. Za vse
delo in prizadevnost klicemo zanju
in za celotno druZino boZjega
blagoslova ter varstva. In da bi hili

Bozjega
blagoslova in
zdravja ob 20.
obletnici poroke
Majdi in JoZetu
Gracnarju iz
Giitersloha
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Maximilian Avgustin z butarico
v Moersu

se naprej tako aktivni v skupnosti
rojakov.

Skupnost v Essnu pa Zeli obilje
boZjega Zegna ter zdravia rojaku
Jozetu Kozoletu za njegov okrogli
70. rojstni dan. NaSega JoZeta po-
zna in ceni celotna skupnost. Ze
pred sv. maso je na delu, raz-
postaviti je potrebno ves verski tisk
in ostalo, kar je glede na €as na
voljo rojakom. Med sveto maso nas
Joze pobere po cerkvi darove v
kosarico. Ce je potrebno, vskodi tu-
di z zvonjenjem v sluzbi ministran-
ta. Po sveti masi je potrebno zopet
vse pospraviti in odnesti v zakristi-
jo. In to iz nedelje v nedeljo. JoZetu
topla zahvala za vse to potrebno
delo v bogosluZznem ritmu Zupnije.
7 zeno Faniko vsako nedeljo redno
prihajata k sv. masi. Lep zgled
sorojakom. Jozetova »ljubezen« je
tudi igranje saha. V tem duhu mu
zazelimo, da bi na Sahovnici svoje-
ga Zivljenja tudi v bodode tako
duhovno hogato premikal poteze
svojega Zivljeja — sebi v duhovni
prid ter v dobro skupnosti rojakov.
Bog daj svojega blagoslova in vsega
dobrega.

In $e vabilo ...

na romanje srednjeevropskega ka-
toliskega shoda v Mariazellw/-

2.



IVLIENIA NASTH ZUPNLY

Marijinem Celju od 20. - 23. maja.
Prijave sprejemamo, pohitite.

In v koledarju si, dragi rojaki,
podértajte binkosti, 30. maja. To je
dan nasega BinkoStnega srecanja,
letos v Duisburgu v opatiji premon-
stratencev v Hambornu. Lepo
vabljeni!

In nenazadnje Bog povrni za
TRIKRALJEVSKO AKCLIO. Z do-
datkom smo nasemu rojaku g.
Francu Okornu v Cile za »njegove
Indijance« odposlali 1000 €!

FRANKFURT

Pustni ¢as se je sicer Ze v februarju
prevesil v postni, pa naj ho vseeno
$e nekaj pustnega. V soboto, 21.
februarja, smo namrec imeli v nasi
Zupniji pustno zabavo. K nam pa
so pridli tokrat na zabavo mladi
pevci iz Stuttgarta, z njimi pa tudi
nekateri njihovi starsi in znanci ter
seveda Zupnik dr. Zvone Strubelj.
Seveda niso pozabili na mladi
ansambel Planet X, ki je skrhel za
glasho. Ob pol sedmih zvecer smo
imeli najprej maso skupaj z nem-
sko Zupnijo sv. Bonifacija, pri ka-
teri so peli nasi gostje, po masi pa
smo se preselili v dvorano pod cer-
kvijo k letodnji pustni prireditvi.
Sam obisk je bil nekoliko skro-
mnejsi kot v zadnjih nekaj letih.
Veselo in prijetno je bilo tja do
druge ure po polnoci, ko so se gost-
je zaceli odpravljati proti domu,
prireditelji pa pospravljati pros-
torno dvorano. Se prej pa smo
okrog polnoci nagradili nasemljene
otroke, izmed odraslih mask pa je
Zirija izbrala $tiri najlepde in
izvirne maske ter kljub hudemu
pritisku ‘ta ¢rnega’ in $e kaksne
druge maske prvo mesto prisodila
‘angelu’. Seveda so te izbrane ma-
ske dobile tudi nagrade, od penece
pijace, ¢ajckov do enoletne naroc-
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nine na Naso lu¢. Petelincki pa so
Ze skoraj tretjic zapeli, ko so zadnji
zapustili - skoraj dokonéno po-
spravljeno dvorano. Vsem, ki so
pripravili postrezbo za goste iz
Stuttgarta, pa krofe ter seveda
celotno prireditev, to pa so bili
clani Zupnijskega sveta in Se neka-
teri drugi pomoéniki, naj velja pris-
réna zahvala. Dobicek tudi letos
kakor prejSnja leta namenjamo
Slovenski karitas.

Postni ¢as smo seveda zaceli z
vecerno maso na pepelni¢no sredo
in s pepeljenjem, kljub sneznemu
vremenu pa se nas je kar nekaj
zhralo v semeniski kapeli pri
klaretincih, kjer obhajamo masno
bogosluzje. Ves postni ¢as pa nas
Skatla z napisom Karitas spominja
in opominja, da jo je potrebno
napolnjevati z darovi za potrebne.

V dobrih desetih dneh sredi febru-
arja so prisla obvestila kar o nekaj
smrinih primerih v nasi skupnosti.
Tako je sicer ze pred ¢asom (konec
decembra ali v januarju) umrl v
Kardenbachu v blizini Koblenza v
Ljubljani rojeni Dragan Markovic.
V blizini Limburga, v Dehrnu, kjer
je zivel, se je 16. februarja 2004
smrtno ponesre€il pri padcu s stre-
he Vladimir Martun, sicer doma iz

i

Pokojni Viadimir Martun, zvesti
narocnik Nase luci in DruZine, iz
Dehrna

Teharij, kjer se je rodil leta 1932.
Dolga leta je Ze med vojno in po
vojni ministriral v teharski cerkvi.
Njegova rojstna hisa se nahaja v
neposredni blizini teharskih gro-
bis¢. Svojemu Se Zivemu prijatelju
Janku Buceju je pripovedoval, s
kak$nim strahom je hodil ministri-
rat k jutranjim masam. Leta 1957
mu je v drugem poskusu uspel
pobeg v Avstrijo, po dveh letih pa
se je odpravil v Neméijo. Pred
tridesetimi leti je postal narocnik
Nase luéi, po letu 1982 pa tudi
Druzine. Bil je zvest veri in prijatel-
jem ter skrben moZ in oce svojima
dvema otrokoma Marku in Nadji.
Dale¢ naokoli je bil zelo priljubljen.
Tudi za zvestobo Nadi lu¢i in
Druzini naj mu velja zahvala.

V Frankfurtu pa sta pred zacetkom
postnega ¢asa umrla Dusan Kos ter
v enainpetdesetem letu Antonija
Obreht. Slednja je bila znana po
tem, da je bila aktivna zlasti v
drustvu Sava, kjer je pred ¢asom
vodila folklorno skupino. Vse rajne
naj spremlja bozje usmiljenje, do-
mace in bliZznje pa mocno krican-
sko upanje v Kristusa, ki je
Zivljenje.

rem

HAMDURG

Na8a skupnost je dobila nov zagon.
Na tretjo nedeljo v februarju je bila
slovenska masa pri sv. Bonifaciju,
Am Weiher, zelo lepo obiskana. To
je gotovo spodbudno za naSega
novega dusnega pastirja Dorija, da
smo skrbno opravili nalogo, ki nam
jo je dal vsem. Vsak naj se po svo-
jih mocéeh potrudi, da povabi k
masi in na slovensko srecanje po
njej vse tiste Slovence, ki se nam do
sedaj Se niso pridruzili. Tokrat smo
seveda tudi poskrbeli za polno mi-
z0 dobrot, poleg tega pa smo se Se
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Studentje slovenscine v Hamburqgu radi pridejo v slovensko druzbo.

malo zavrteli ob prijetnih zvokih
slovenskih in tudi hrvaskih viz.
Med nami je namre¢ ve¢ meSanih
zakonov in tako radi slisimo prijet-
no pesem v obeh jezikih.

Veseli nas posebej vse holj reden
obisk tudentov slovenscine s ham-
burske univerze, kjer je na razpo-
lago tudi $tudij sloveniéine na za-
Cetni in nadaljevalni  stopnji.
Spostljivo sodelujejo pri bogosluzju
in veseli ter navduseni se zadr#ijo
med nami v prijetnem druZabnem
srecanju. Za slovenska sre¢anja pri
masi so zvedeli od slovenskih roja-

s : il
Branko Vnuk s prijatelji

kov v mestu, posebej jih je povabil
slovenski trgovec Branko Vnuk ter
lektorica Monika Pemié. Lepo nam
zazveni v usesu, ko ob odhodu
zagotovijo, da bodo Se prisli.
Pridite, vedno ste dobrodogli!

Slovenskim otrokom v Hamburgu
je tudi na voljo Sola slovenskega
jezika in kulture. Poteka s podporo
slovenskega ministrstva za Solstvo.
Sola poteka v éasu $olskega pouka
ob ponedeljkih ob 17.00 uri Am
Weiher 29. Tudi preko nase revije
zelimo obvestiti in povabiti, naj se
slovenskemu  pouku  pridruzijo

IZ TIVLJENJA NASIH iurmi‘;

otroci iz slovenskih ali meSanih
druzin. Informacije dobite tudi na
elektronskem naslovu:
slovenska_sola@yahoo.de.

dd

INGOLSTADT

NURNDERG

Obstajajo prazniki, ki niso zapisani
v koledarju ali pratiki. V nedeljo,
15. februarja, smo se zbrali na
praznovanje v posebni sobi gosti-
Sta »Heidekruge. Pricakal in spre-
jel nas je JoZe Tikvi¢, ki je prav ta
dan obhajal svoj 60. rojstni dan.
Poleg Zene Trezike, obeh sinov in
héerke z druzino ter sorodnikov
smo se zhrali tudi njegovi prijatelji,
da bi z njim delili veselje in sloves-
nost njegovega Zivljenjskega pra-
znika. JoZe je doma iz JurSincev v
Slovenskih goricah, ki je kraj lepih
otroskih in mladostnih spominov,
zato se tja vedno znova rad vraca,
¢eprav imajo svojo hiso oziroma
nov dom v Mariboru. JoZetu Cesti-
tamo za okrogli Zivljenjski praznik
in za vse, kar je v svojem Zivljenju
ustvaril in dosegel, vos¢imo mu
zdravja, zadovoljstva in mnogo ve-
selih trenutkov z vnukoma, hkrati

)
R AR

JoZe Tikvi¢ z necakoma
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pa se mu zahvaljujemo za njegovo
zvestobo in poZrtvovalno sodelo-
vanje v nasi Zupnijski skupnosti.
Joze, za tvoj praznik ti klicemo:
Vino in pesem, in ne bodi prevec
resen, zemeljsko Zivljenje ni vecno,
lahko je pa sre¢no. Na zdravje in
Bog te zivi!

ERLANGEN
Prvi kristjani so se obicajno po
masi zbrali k agape, obedu

ljubezni. Na obsirnem podrocju
nase katoliske misije imamo maso
v sedmih mestih in po masi ¢utimo
potrebo, da ostanemo Se nekaj
¢asa skupaj. Zato smo veseli, e
imamo na voljo kakSen prostor. V
Erlangnu se vselej po masi zbe-
remo v prijetnem druZenju v pro-
storih Slovenskega kulturno pro-
svetnega drustva Miska Kranjca,
za kar smo vodstvu in ¢lanom
hvalezni. Obicajno nam nase pri-
jazne gospe postrezejo s posebnos-
tmi z razlicnih podrocij Slovenije in
tako po tem poimenujemo tisti
vecer. V soboto, 7. februarja, nas je
povabil in poskrbel za pogostitev
Joze Pecenko, zato smo vecer

60-letnik Franci Zupancié
30

Slavlje

Na pecenkovanju v Erlangnu

imenovali »pecenkovanje«. JoZetu
prisréna hvala v imenu vseh.

AYe

KOLN

HILDESHEIM

V cerkvi sv. Katarine v Aselu se vec
kot 20 let zbhiramo Slovenci iz
Hannovra in Hildesheima. Pridru-
7ijo pa se nam tudi nemski pri-
jatelji in znanci, Skupina ni velika,

g

nea Terezija Je!(*.nr in Albert Vodusek

zato pa smo toliko bolj prijatelji
med sehoj.

V tej harmonicni druzbi sta pred
kratkim praznovala dva rojaka svoj
60. rojstni dan. Z iskrenimi ce-
stitkami in dobrimi Zeljami je skup-
nost slavljencema Tereziji Jalenc in
Albertu Vodusku izrekla priznanje
za zvestobo skupnosti. Bil je
trenutek, ko je prisla do izraza nju-
na priljubljenost med nami in spos-
tovanje do njunega dela za skup-
nost.




\.

Gospa Terezija Jalenc ja docakala
svoj okrogli rojstni dan v zdravju in
zadovoljstvu. To je veselilo najpre;
njo samo pa tudi vse navzoce.
Rojena je bila v Bohinjski Bistrici in
po koncani poklicni Soli se je
poro¢ila. Kmalu sta z moZem za-
pustila domaci kraj in se podala v
svet. Nasla sta svoj novi dom v
Nemc¢iji, kjer sta se jima rodila dva
otroka, héerka in sin. Terezija je
opravljala dokaj zahteven poklic
medicinske sestre. Zivljenjska uso-
da pa je lahko zelo kruta, in to je
gospa Terezija spoznala, ko je
prezgodaj izgubila moZa, kasneje
pa Se sama zbolela. Z moéno voljo
in velikim osebnim prizadevanjem
ter zaupanjem v Boga je premagala
bolezan. Tako se danes res lahko
veseli in pocuti zadovoljno, saj jo
obdajata druZini njenih otrok z
vnucki. Terezija je zelo verna Zena
in tako v svoji 8irsi druZini in svo-
jem okolju 8iri in neguje versko
vzdugje. To jo tako spontano
povezuje z domacimi navadami in
duhovno kulturo, ki jo je sprejela
od svoje mladosti v domacem kra-
ju. Pozrtvovalno se udejstvuje tudi
v slovenskem drustvu Krka v
Hannovru in s svojim znanjem pre-
nasa slovensko izrocilo mlajsemu
rodu.

Drugi slavljenec, gospod Albert
Vodugek, se je rodil v Gradcu

LT Tehnicni pregled

A 20 60-letnega
oldtimerja

(Graz), otroska leta pa je prezivel
blizu RogasSke Slatine. V viharnih
letih svoje mladosti ga je zamikala
tujina in ga odpeljala od doma v
neznani svet. Ustavil se je v
Hildesheimu, kjer si je postavil lep
dom in udobno Zivljenje. Ceprav
mu je poklicno delo puscalo le ma-
lo ¢asa, se je zelo zavzemal za ro-
jake in marsikomu lajsal Zivljenje
na tujem. Imel je vedno poseben
¢ut za rojake, ki jih je bolezen ali
kaka druga stiska pritisnila k tlom.
Gospod Albert je sredi vseh de-
lovnih naporov ohranil zelo mla-
dosten izgled, tako da mu je tezko
verjeti, da je pred kratkim zacel
uZivati zasluzeno pokojnino. In ker
je e zelo pri moceh, ga pogosto
zgrabi klic domovine in spet je na
cesti proti jugu v domace kraje.

Slavljencema, ki sta nas vsak po
svoje hogato obdarila s krasnim
kosilom, vos¢imo: Ostanita Se
naprej zdrava in pogumno na-
daljujta s svojim plemenitim de-
lom. Med posebnimi Zeljami obeh
slavljancev je tudi ta, da bi se
kmalu lahko srecali z Zupnikom
Martinom Mlakarjem. Tej Zelji pa
se Ze dolgo pridruzujejo vsi tukaj
navzodi rojaki in upamo, da se
nam ho Zelja skoraj izpolnila.

Zvonko Versic
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MANNHEIM

40. obletnica slovenske Zupnije

9. aprila bo minilo Stirideset let,
odkar se je v Mannheimu naselil
prvi slovenski duhovnik. To je hil
nepozabni dr. Frandek Prijatelj. Z
njegovim prihodom se je zacela
prava Zupnija, ¢eprav se uradno 3e
zdaj imenuje »misija«. Ta beseda
nam je precej tuja, zato raje
uporabljamo kar izraz Zupnija. Ne-
utrudljivo je zbiral naslove Slo-
vencev in vahil k slovenski masi in
slovenskim prireditvam. Marsiko-
ga je spremljal na nemske urade in
hil za tolmaca oziroma prevajalca.

Iz dopisov s skofijo v Freiburgu je
mogoce ugotoviti, da je obiskoval
Slovence po vsej badenski pokraji-
ni do Lorracha ter v Pfalzu in
Saarlandu do Lebacha. Tako skle-
pam, da so hile tudi slovenske
mase v krajih, ki so nato za casa
gospoda Zupnika Cimermana Ze
zapisani kot kraji slovenskih mas.
Prva ohranjena oznanila so nam-
rec Sele iz konca leta 1970. Tedaj
so bile slovenske mase na osmih
krajih: poleg Mannheima $e v
Heidelbergu, Buchnu, Lebachu,
Rastattu, Offenburgu, Freiburgu in
Lorrachu. Kasneje je bila slovenska
masa iz Rastatta za nekaj Casa
prestavljena v Gaggenauu, kasneje
pa v Rauental. V Lorrachu je bila
slovenska maga ukinjena, vpeljana
pa v Vohrenbachu, kjer je zdaj naj-
ve¢ obiskovalcev slovenske mase.
Tudi v Offenburgu in kasneje v
Schutterwaldu je bila slovenska
masa ukinjena zaradi majhnega
stevila udelezencev, iz Freiburga
pa prestavliena v Herbolzheim.
Mnogokrat je hilo treba menjati
prostor za slovensko maso, naj-
veckrat v Mannheimu, pa tudi v
Freiburgu smo takoreko€ postali
brezdomci in nasli zatocisce v
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Prekmurei v Buchnu

Herbolzheimu, od koder je bilo naj-
vec obiskovalcev slovenske mage.

Ko se je gospod Francek Prijatelj
konec leta 1970 preselil v
Frankfurt, ga je za pet let nasledil
Zupnik Joze Cimerman, ki je
pozneje prevzel nemsko Zupnijo.
Od septembra 1975 je nato petnaj-
st let vodil obsirno slovensko Zup-
nijo Zupnik Stanko Gajsek. V nje-
govem ¢asu je bilo Zivljenje Zupnije
na visku, tako po Stevilu clanov kot
po mnogih dejavnostih, zlasti
petju. Leta 1990 je za slabih Sest let
priSel za Zupnika Bogdan Saksida,
za njim pa leta 1996 sedanji Zup-
nik Janez Modic.

Praznovanje Stiridesetletnice smo
zateli v Lebachu konec marca,
sledila hodo praznovanja povsod,
kjer je slovenska masa in bo vse
nase postojanke obiskal delegat
msgr. Janez Pucelj, glavno prazno-
vanje pa bo v Mannheimu 3. julija,
ko bo priSel med nas Skof Alojz
Uran, ki je 8kof za Slovence po sve-
tu.

Zivljenjski jubilej
V modi je Stevilka 60, saj jo ¢edalje
ve¢ nasih rojakov slovesno praznu-
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je. Ker se Ema Zorko e mladostno
poéuti in tudi mladostno izgleda, se
seveda ravna po modi in je v febru-
arju praznovala Stevilko Sestdeset.
Ema je doma iz druZine Cizerle iz
Ponikev pri Studencu. To je v
dolenjskih hribih med dolino Save
in Sentjernejsko dolino. Zivljenje ji
ni prizanaalo. Rojena je hila med
vojno v Nemdiji, kamor so bili njeni
starsi med vojno preseljeni, Po voj-
ni se je druzina vrnila na svoj dom.
V druZini je bilo $est otrok, Ema je

Ema Zbrko, vesela 60-letnica

bila tretja po vrsti. Ko je bila stara
dvanajst let, jim je umrla mama.
Pred smrtjo je Se prosila oceta, naj
se ne poro¢i ponovno, da ne bi
morebitna maceha zanitevala
otrok. In ofe se res ni v drugo
poro¢il. Emo je vzel k sebi starejsi
par brez otrok iz sosednje vasi. Bili
so dobri do nje, toda ko je odrasla,
so ji hoteli vsiliti Zenina. Temu se je
uprla in odsla od njih v Ljubljano.
Kasneje je spoznala Petra Zorka, ki
je Ze bil v Nemciji. Pred 3estin-
tridesetimi leti sta se porocila in
tako ji je hilo usojeno, da je prisla
drugi¢ v Nemdéijo. Z moZem ves Cas
Zivita v Schwarzwaldu, v Deis-
slingenu. Imata héer in eno vnu-
kinjo. Nanju sta tako navezana, da
ne mislita na stalno vrnitev v
Slovenijo, ko se bosta upokojila.
Rada pa gresta veckrat za krajsi
¢as pogledat v domadi kraj in tako
ohranjata stik z domovino.

J M.

MUNCHEN

V zacetku posta smo imeli med 27.
in 29. februarjem duhovno obnovo,
ki jo je vodil p. Benedikt Lavrih iz
ljubljanskega duhovnega sredisca
pri sv. JoZefu.

V ritmu vsakdanjega dne je nasa
duhovnost veckrat okrnjena. Bolj
vabljivi so svetni ¢ari. P. Beno nas
je skusal predramiti iz vsakdanje
otopelosti. Spregovoril nam je o
smislu in cilju nasega Zivljenja ter
razkril razseznosti kricanskega
Zivljenja za dana$nji ¢as. Pritegnil
nas je njegov slog. Ni bil suhoparno
predavateljski, marve¢ poln Ziv-
lienjskih modrosti in izkusenj.
Mozato in realno nam je plastino
nanizal vrsto zgodh, primerov ter
anekdot, ki so njegove misli Zivo
podkrepile. Najbolj se je poglobil v
nase medsebojne odnose, ki nas



Mladi na postni duhovni obnovi v Miinchnu

lahko hogatijo ali bremenijo. Vsak
izmed nas Zeli biti sprejet, sposto-
van in ljubljen. Dober odnos gradi
samozavest in omogoca pretakanje
Zivljenjskih sokov, Custev in spo-
znanj med partnerjema. Sogo-
vornika naj vedno gledamo v
odresenjski luéi, spostujmo ga v
njegovi enkratnosti in izvirnosti,
kakor ga je Bog ustvaril. Pustimo
mu osebno svobodo in misljenje.
Poslugajmo ga. Konflikti med nami
so nekaj naravnega, a moramo jih
znati prerascati in razreSevati.

V' nasih medsebojnih odnosih
skusajmo poiskati pravo smer. Na§
kompas so poleg vsakodnevne
molitve $e zakramenti. P. Beno se
Je $e posebejo ustavil pri zakra-
mentu sprave in evharistije. Na nji-
ju korenini naga Zivljenjska mo¢, z
njima dobivamo milost, ki jo S
kako potrebujemo v nasem vsak-
danu.

Duhovne obnove v Zupniscu se je
udelezilo 29 faranov. Veliko in ma-
lo hkrati. Hvala vsem, ki ste si utr-
gali nekaj uric za svojo notranjo
rast. Naj va$ zgled spodbudi Se

druge Zupljane, da bodo zacutili,
da k oblikovanju vsestranske oseb-
nosti sodi tudi duhovno poglablja-
nje.

Barbara PoderZaj

STUTTGART

Pred vrati Evrope: skupno bo-
gosluzje v Boblingenu

V nedeljo, 7. marca, smo hili v
Biblingenu delezni bogosluZja, ki
smo ga sooblikovali z nemsko
skupnostjo. Prisotni sta hili tako
slovenska beseda kot tudi pesem.

Krst Lee-Marie Richter
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Ze zelo dobro sodelovanje z
nemsko skupnostjo na tem po-
dro¢ju Baden-Wiirtemberga, smo
poglobili $e z lomljenjem kruha ob
oltarju in s stiskom rok, ter kasneje
s skupnim kosilom v cerkveni dvo-
rani. Prijetno pogostitev je letos
pripravila nemska skupnost.

Navzode slovenske rojake in nem-
ske vernike Zupnije sv. Bonifacija v
Biblingenu sta predstavnici slo-
venske skupnosti takole nagovorili
v slovenséini in nemscini:

»Zivimo v pridakovanju pomem-
bnega dogodka. Slovenija bo posta-
la 1. maja letos ¢lanica Evropske
zveze, Evropa je pred veliko Siritvi-
jo na Vzhod in s tem so povezane
tako priloznosti kot nevarnosti.
Slovenija je majhna drzava. Skozi
vso njeno zgodovino je bila pod ve-
likim hremenom in Sirokimi vplivi
evropskih drzav. Je edina od ne-
kdanjih jugoslovanskih republik, ki
se poteguje za vstop v Evropo, pa
tudi ena najpremoznejsih ¢lanic, ki
vstopajo. Za Slovenijo je vstop v
Evropsko zvezo pomemben zaradi
gospodarstva in pri¢akovanja vec-
jega blagostanja. Kar pa se ne da
izraziti samo v Stevilkah pa je tudi
kulturni doprinos.

Veliko Slovencev nas Zivi zunaj me-

ja naSe domovine. Konkretno nas
zanima tudi sodelovanje Slovenije
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in kapljico.

s Cerkvijo teh deZel, v katerih Zivi-
mo. Kako ho s pastoralno oziroma
duhovno oskrbo nas tujcev in nasih
otrok? Cilj in namen naj bi bil, da
nam Cerkev ostane blizu, v vlogi
spremljevalke za duhovno oporo,
skratka nasa duhovna domovina.

V tej smeri potekajo tudi leto$nja
Skofovska konferenca o pastorali
migrantov v Neméiji pod geslom
»Ena Cerkev mnogih jezikov in
narodov«, ter srednjeevropski ka-
toliski shod v Maria Zell v Avstriji
pod geslom »Kristus, upanje
Evrope«.

Prav danasnje skupno hogosluzje
in Ze vecletno uspesno sodelovanje
z nemsko skupnostjo potrjuje te
smernice. Hvalezni smo za to in
upamo, da se ho take prijetno
sodelovanje v zdruzeni Evropi $e
okrepilo.«

Valerija Crncec

Praznik slovenske kulture
v Esslingenu

V soboto, 7. februarja, smo v
Stuttgartu ~ obhajali  praznik
slovenske kulture. Ob 17. uri je bila
v cerkvi sv. Elizabete v Esslingenu
masa za domovino, ki so jo s svoji-
mi prispevki lepo oblikovali ¢lani
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Pridni sodelavcei so poskrbeli, da je bila kultura podprta tudi z dobrotami

I

liturgi¢ne skupine s poudarkom na
nasem delezu pri oblikovanju
skupnega doma Evrope, kamor bo
Slovenija pravkar vstopila.

Kulturni program je nato potekal v
dvorani pod cerkvijo. Priredilo ga
je  Kulturno drustvo Slovenija
Stuttgart v sodelovanju z Zupnijo in
Slovenskim svetovnim kongresom
v Nem¢iji. Pozdravni govor je imel
predsednik SKD Slovenija, gospod
Ivan Rantusa. Ker se konzul gos-
pod Matjaz Jevnisek prireditve ni
mogel udeleZiti, je zbranim ro-
jakom naslovil pisni pozdrav, ki ga
je prebral gospod Franc Cerovsek.
Glavni govornik na prireditvi je bil
gospod dr. Marko Dvoidk iz Ulma.
S svojim obéutenim in tehtnim

nastopom je orisal pomen kulture
in kulturnega praznika za Slovence
in sklenil svoj nastop z odlomkom
iz Cankarjevega Kurenta. Svoj po-
zdrav je zbranim rojakom namenil
tudi  gospod  Jozef  Svajger,
predsednik koordinacijskega odbo-
ra slovenskih druStev za juino
Nemdijo. Zivahen in lep je bil nato
nastop mladih, folklorne skupine
drustva Triglav iz Stuttgarta.
Odplesali so splet gorenjskih naro-
dnih plesov.

Se posebej zanimiva je bila pred-
stavitev projekta literarno-likovne-
ga natecaja Podobe ljubezni. Gre
za projekt Slovenskega svetovnega
kongresa. Predstavila sta ga profe-
sorica Jerneja Jezernik in dr.
Marko Dvorak. Po predstavitvi sta
podelila knjizne nagrade avtorjem
najboljsih likovnih in literarnih
prispevkov. Z modernim plesom so
prireditev popestrili mladi nemski
gostje skupine Karneval-Freunde
iz Esslingena.

Slavje ob  sedemdesetletnici
gospe Doroteje Oblak

Gospa Doroteja Oblak je ob priho-
du v Nem¢ijo osem let kot socialna
delavka delala skoraj samo prosto-
voljno. 1971 jo je zaposlila Karitas
v Skofiji Essen. Nato je delala od

Zupnik in predsednik SKD uzivata ob uspeli kulturni prireditvi. :
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Domteja Oblak se v krogu p!‘{]ﬂ'ff’fjf’d‘ ahva[juje Boqu 2a 70 let ’wljenja

1971 do 1975 v Oberhausnu v
Porurju. Od tedaj naprej pa do upo-
kojitve, celih dvajset let, pa v kofi-
Jji Rottenburg Stuttgart. V okviru
slovenske Zupnije v Stuttgartu je
posvetila veliko svojih mo¢i sloven-
skim rojakom, ki so iskali pomo¢
na socialnem podro¢ju. Tudi danes
rada sodeluje v pastoralnem delu
in pri raznih projektih v Zupniji.

Slavje v krogu prijateljev in Zupnij-
skih sodelaveev smo pripravili v
Cetrtek, 5. februarja, v Slovenskem
domu. Sedemdeset let je gospa
Oblak dopolnila naslednji dan, v
petek, 6. februarja. Kot vsako tretjo
nedeljo v mesecu, ko se spomnimo
vseh rojakov, ki v tistem mesecu
praznujejo svoj osebni praznik, roj-
stni dan ali god, smo se je spomnili
pri nedeljski masi in nato na
kratkem praznicnem slavju v
Slovenskem domu. Zelimo ji Se ve-
liko zdravja, boZjega Zegna in
srece.

Za konec tega porodila pa Se misel
gospe Doroteje Oblak, ki jo je pred
kaksnim letom zapisala v Nagi luéi:
»Verujem v dobro, ki je v cloveku.
Verujem v dobro, ki je v srcu sle-
hernega Slovenca. Kjerkoli bo Zivel
ta nas Slovenec, bo to dobro znal
Vnovéiti v okolje, v katerem ho Zi-
vel. Obenem pa bo znal iz okolja,

kjer 7Zivi, prevzeti pozitivne vre-
dnote in vedenjske vzorce.«

Krstno slavje

V soboto, 7. februarja, je v cerkvi
sv. Konrada v Stuttgartu prejela
zakrament svetega krsta Lea-Marie
Richter, héi oceta Roberta Volka-
Richterja in Denise Richter. Mladi
druzini in kricenki Zelimo, da bi
skupaj rasli kot sre¢na in zadovolj-
na druZina.

SRBIJA IN CRNA GORA

MUZLJA

Na praznik svetega Janeza Boska
je bil med nami metropolit

22. januarja smo zaceli devet-
dnevnico v cast svetemu Janezu
Bosku. Ko smo devetdnevnico
koncavali, se je vreme zelo ohladi-
lo, celo do -12° €. Don Bosko pa je
na svoj praznik, torej 31. januarja,
v soboto, prinesel toploto. Zjutraj
se je dreves Se vsepovsod Ze drugi
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dan zapored prijemalo ivje, kar je
lepo belilo okoli cerkve proti nebu
kipece topole. Jutranje oblake je
sonce poskusalo s teZavo predreti,
pa se mu je le posrecilo zmagati.

Topleje je postalo tudi v nasih sr-
cih, ko so prispeli nasi ljubi gostje
iz Vojvodine in Beograda: nas
beograjski ~ metropolit ~ msgr.
Stanislav Hocevar, salezijanec in
po rodu Slovenec iz Jelendola pri
Skocjanu na Dolenjskem, njegov
tajnik Franc Senk, msgr. kanonik
Tone Rojc, jezuitski beograjski rav-
natelj Lorand Kilbertus, in na$
salezijanski ravnatelj Ciril Zajec,
karaburmski  Zupnik in zlato-
masnik, tudi Dolenjec iz Velikega
Gabra. Od banatskih duhovnikov je
prisel na slovesnost le jezuit dr.
Jianos Soti, novobecejski Zupnik in
predstojnik tamkajsnje skupnosti.
Skupaj z njimi smo somasevali vsi
muzljanski ~ salezijanci:  Zupnik
Stanko Tratnjek, ravnatelj interna-
ta Stojan Kalapis, bolniski du-
hovnik Janez Jelen in stalni diakon
Zoltan Séndor. Kaplan Zoltin
Varga pa je bil istega dne kot nas
predstavnik  na  don  Boskovi
proslavi  ob  odpiranju  Don
Boskovega centra v Podgorici v
Crni gori, kjer tudi delujejo sloven-
ski salezijanci.

Lepo muzljansko cerkev so Ze pre-
cej pred zacetkom mase napolnili
pobozni verniki.

.10 je dan, ki ga je naredil Gospod.
Veselimo in radujmo se ga!” - so
veselo peli mladi, pod vodstvom
Ernoja Kovdcsa. Med njimi so bili
tudi gojenci, ki so ostali tukaj, da
proslavijo don Boskov praznik sku-
paj z muZljanskimi mladimi;
spremljala sta jih Monika Csordds s
sintetizatorjem in Csaba Rigo s ki-
taro.
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Praznovanje don Boska v Muzlji v Banatu, ki ga je vodil beograjski a
metropolit, na$ rojak msgr. Stanislav Hocevar.

Cerkveni zbor je pel pod vodstvom
profesorice glashe Valérije Gulyds.

Na zacetku maSe je beograjskega
nadskofa  msgr. Stanislava
Hocevarja, nasega metropolita, in
druge goste pozdravil s toplimi
besedami  dobrodoslice  domaci
Zupnik Stanko. lzrazil je veliko
veselje v madZarscini in slovensci-
ni, da lahko v njegovi osebi med
nami  pozdravi  priljubljenega
cerkvenega dostojanstvenika, ki ni
le nas metropolit in prijatelj, am-
pak tudi na$ dobrotnik. On je hil
namre¢ prvi, ki je Ze kot takratni
slovenski  salezijanski ingpektor
podprl zamisel o projektu Emavs,
(to je o izgradnji internata za fante,
ki se je zaradi tukajsnje hude krize
znasel v financ¢nih tezavah). Prav
tako je pozdravil njegove spremlje-
valce.

Po slovesni sveti masi so se zbrali
dragi gostje v internatu Emavsu,
kjer so v prijetnem razpoloZenju
prisostvovali agape, katero jim je
pripravila muzljanska salezijanska
skupnost. Gospod metropolit se je
pa prijateljsko pogovarjal z njimi in
jih spodbujal % k nadaljnjemu
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sodelovanju z duhovniki in kofi ter
zvestobi do don Boska in Cerkve.

Janez Jelen, salezijanec

SVICA IN LIECHTENSTEIN

ZENEVA

Svojo Zivljenjsko pot je v Zenevi za-
kljuéila tudi gospa Ema Kovacic,
Docakala je visoko starost 93 let.
Pred dvema desetletjema se je pre-
selila k druzini svoje edine héerke
Veronike John in tako v ljubeéem
in skrbnem okolju preZivela svoja
zadnja leta na zemlji. Nekateri nasi
Zenevski rojaki so rekli, da je nekaj
izjemno redkega, da danes se kdo
izkazuje starSem na starost tako
globoko in nesebicéno ljubezen, kot
je to storila Emina hcerka
Veronika. V tujem okolju je rajna
Ema uZivala pomnoZene sadove
liubezni, ki jo je v Zivljenju
darovala druZini. Tudi francoscine,
ki je uradni jezik romanske Svice,
ni znala govoriti, a zato jo je héerka

Meli Z ‘Graggen-Kocutar je
postavila velik kriz na svojem
travniku v bliZini St. Moritza.

z druZino sprejela in objela z vso
potrebno odprtostjo in domacno-
stjo.

Pogrebni obred z maso je v
slovenskem in francoskem jeziku
daroval Zupnik David. Ceprav je bi-
la med Stevilnimi navzoéimi le
pedéica slovenskih rojakov, smo
rajni Emi in njeni druzini v
trenutkih bole¢ega slovesa podarili
slovenskim srcem lastno vero in
¢utenje. Naj bo Bog Emi bogat
pla¢nik za truda polno Zivljenje in
zvestobo!

CHINOUS-CHEL

GRAUDUNDEN

Slovenci velikokrat v medijih za-
sledimo omembo dveh krajev:
Davos in St. Moritz. Prvi je znan po
srecanjih drzavnikov na najvisji
ravni, drugi pa je domaé vsem lju-
hiteljem smucanja. Omenjena kraja
se nahajata v tistem delu Svice,
kjer govorijo prav poseben jezik:
retoromanséino. Gre za nekak$no
meSanico italijanscine, Spanscine,
nems¢ine in Se cesa. Skratka, za-



nimiv jezik, ki je kot najmanjsi
uvrséen med Stiri uradne jezike
Svicarske konfederacije.

Na pustni torek sem se prvi¢ podal
na obisk med rojake v retoroman-
ski kanton Graubiinden. Pridruzile
so se mi tudi tri nade gospe iz
Ziiricha. Rekli smo si: , Vet kot nas
bo, topleje nam bo.” Pa nas je kljub
temu pri minus 20 stopinjah proti
vecern sibirsko zazeblo. No, na
sreo nismo ostali pod milim
nebom. V svojem toplem domu nas
je sprejela gospa Meli Z'Graggen-
Kocutar, ki vsako leto organizira
druzabno srecanje Slovencev, ki tu
Zivijo. Letos smo se odlocili, da to
srecanje prvi¢ blagoslovimo tudi z
obhajanjem svete mase. Zbrala se
nas je kar pestra druscina: zobo-
zdravnik dr. Lukas Milostnik, ne-
kdanja slovenska prvakinja v pla-
vanju gospa RiSa Rosenwasser,
upokojeni  vesoljski inZenir in
umetnik gospod Otmar LeSnik,
zdravnik dr. Peter Sokli¢, pa gospe
Zdenka in Irena ter najmlajsa 19-
letna Patricija, ki dela v nekem
hotelu. Poleg nase skupinice iz

Kastelic iz Novega mesta, ki si je
nabirala kondicije na smucanju.

Tistega pustnega vecera, ko so se
drugi $emili in zakrivali pravi
obraz, smo si mi iskreno pogledali
v ofi in po domadce podelili nekaj
¢udovitih trenutkov - ob molitvi,
slovenski pesmi, domacih krvavi-
cah in kislem zelju ter v sprosce-
nem pogovoru. Zeleti si je, da bi se
$e kdaj mogli tako srecati, se
poveseliti in medsebojno obogatiti.

17 LIVLJENJA NASTH ZUPNI.

Na pepelnicno sredo dopoldne smo
na pomenljiv nacin vstopili v postni
¢as. Blagoslovili smo velik kriz, ki
ga je gospa Meli postavila na svo-
jem travniku. Ob krizu smo se
poslovili s hvalezno zavestjo, da
smo popotniki vere, ki tudi v senci
kriza zmoremo videti svetel
kazipot.

Vsem rojakom vosc¢im milosti poln
postni ¢as

Zupnik David

Ziiricha je bila tu $e mlada druZina

Prisréno srecanje rojakov na domu Meli Z'Graggen v Chinous-Chel.

OZNANILA
IZ NASIH
ZUPNLJ

NEMCUA

Svete mase v APRILU 2004

STUTTGART, sv. Konrad: 4., 11. (velika no¢), 18. aprila ob 16.30.
BOBLINGEN, sv. Bonifacij: 4. aprila (cvetna nedelja) ob 9.45.
SCH. GMUND, kapela s. Jozefa: 11. aprila - velika no¢, prazniéna
masa v Stuttgartu ob 16.30!

SCHORNDORF, kapela pri sestrah: 18. april (bela nedelja) ob
9.00.

AALEN, sv. Avgustin: 18. aprila - zaradi velikono¢nih praznikov
odpade.

HB-BOCKINGEN, sv. Kilian: sobota, 24. aprila oh 17.00.
OBERSTENFELD, Srce Jezusovo: 24. aprila ob 9.00.

ESSLINGEN, sv. Elizabeta: 25. aprila ob 17.00.

——

SLOVENSKI DOM: Zupnijska pisarna je odprta v torek in petek od
9.00 do 12.00. V torek, sredo in petek tudi od 16.00 do 19.00 ure
ter vedno po masi.

SOBOTNA SOLA. Stuttgart: v soboto, 3. in 24. aprila od 10.00 do
12.00.

ZUPNIJSKI VRTEC: 3. in 24. aprila od 10.00 do 12.00 v
Slovenskem domu.

REUTLINGEN

BAD URACH, sv. JoZef: v soboto, 3. aprila ob 16.45 v Pfullingenu,
slavje cvetne nedelje.

PFULLINGEN, sv. Wolfgang: v soboto, 3. aprila ob 16.45 - cvetna
nedelja.

Konzularni dnevi-Stuttgart, Sophienstr. 25/11so 1. in 3. éetrtek v
mesecu od 9.00 do 12.30 in od 13.00 do 16. ure. V aprilu je to: 1.
in 22. 04.2004. Tel: 089/543-98-19. Uradni prevajalec tekstov in
dokumentov: dr. Nikolaj Tarasov, Sophienstr.25, 70178 Stuttgart.
Tel: 0711/6365512.

37



PRICEVANIA:

Marko Kremzar:

LETO BREZ SONCA

Na levi in desni strani stopnic blizu vrat sta stala dva
soda. SluZila sta za stranis¢e vsem Seststo dvajsetim
ljudem. Okrog sodov je bilo vedno mokro. Kadar je bil
sod poln in je Ze teklo Cez, je straZar ukazal dvema
fantoma, naj ga odneseta ven. Ceprav smo soda
uporabljali vedno redkeje, sta bila vedno polna. Ker
okrog sodov ni hotel nihée lezati, je bilo tam okrog vsaj
malo prostora, drugod pa toliko vecja gneca.

Jaz sem soda bolj malo rabil. Na veliko potrebo nisem
Sel celih 16 dni. To sem si zapisal na listek in kasneje
z listka v zvezek, ker sem vedel, da ¢ez nekaj Casa tega
niti sam ne hom verjel. Pa je le bilo tako. Potem pa me
je neke noci zavila po trebuhu huda holecina. Odpravil
sem se proti bliznjemu sodu. Bil je poln, da je teklo
Cez. Privlekel sem se Cez leZeca telesa do drugega, ki je
hil prav tako prepoln,

Nikdar ne bom pozabil, kako sem se tisto no¢ komaj
privlekel do vrat in na vseh tirih prosil strazarja, ki je
stal na pragu, naj me pusti na stranidée. S svojega
mesta ob luci, ki je prihajala skozi priprta vrata iz
hodnika, je partizan lahko videl, da sta soda polna.
Namesto odgovora mi je grozil s strelom. Od bolecine
in slabosti sem holj lezal kot stal na stopnici. Tudi pus-
ka me ni mogla premakniti. StraZarjev tovaris, ki je
stal na drugi strani vrat, je sliSal glasove in priSel
pogledat, kaj se godi. Ozrl se je name, nekaj trenutkov
postal, pa rekel prvemu: »Pusti ga.« Pomignil mi je.
Priviekel sem se do vrha
stopnic, ki so se mi zdele
stragno visoke in se potem
opotekal za njim ¢ez vezo in
hodnik do straniséa. Pustil
me je samega in se postavil
pred vrata. Ko sem opravil,
sem opazil, da je Sla od
mene kri. Ko me je strazar
odpeljal nazaj, sem se mu iz
srca zahvalil. Usmilil se me

(Pariz) Lojze Vidmar
s pridnimi sodelavci pri
obnovi doma
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je in usmiljenje je bilo takrat zelo redka, a zato toliko
bolj cenjena krepost.

Kasneje smo hili Ze tako oslabljeni, da niso mogli vec
najti fantov, ki bi lahko prenagali polne sode. Pa tudi
nase vrste so se ze tako razredcile, da so nas priceli
voditi na stran od ¢asa do ¢asa, kadar se je strazarjem
zazdelo, v skupinah po dvajset jetnikov iz poslopja ven
v gramozno jamo, ki je bila na travniku nedale¢ od
vhoda. Meni ni bilo treba nikoli tja.

Po nekaj tednih sem sklenil, da se bom pridruzil taki
skupini, ker sem slisal, da je na poti do jame na robu
parka pipa s ¢isto vodo. Vode ves ¢as nismo pili, ker je
v dvorani ni hilo. Menaza je bila tako redka, da vsaj
jaz nisem obcutil Zeje. Vendar je bila misel na svezo
vodo vabljiva, pa tudi na to, da bi si morda lahko umil
vsaj obraz. Bog ve, koliko tednov se Ze nisem umil.

Ko je bila priloznost, sem se odpravil »v jamo«. Kmalu
sem videl, da nisem edini, ki ne namerava do jame in
se bo ustavil kar pri pipi. StraZarjev, ki so nas sprem-
ljali, ni dosti zanimalo, kaj po¢nemo. Eden je ostal pri
pipi, drugi so $li naprej. Ko se jim je zdelo, da so dovol]
¢asa ¢akali, so one v jami poklicali. Ce niso hitro
pritekli, so vcasih, tako so mi pravili drugi, spustili
rafal ali dva in disciplina je bila vzpostavljena.
Pripovedovali so, da so nekoé enega od fantov ustrelili,
ker ni dovolj hitro vstal.

Takrat sem hil Ze precej oslabel. Okrog pipe se nas je
nabralo kar nekaj in treba je bilo pohiteti. Zajel sem
pod pipo prgisée vode, jo popil ter se sklonil, da bi si
splaknil obraz. Naenkrat sem videl le $e rdeco meglo,
ki je postajala vedno temnejsa. Zravnal sem se, a tema
je ostala. Bil sem slep. Zaletaval sem se z iztegnjenimi




rokami in prosil, naj mi kdo pove, kam naj grem.
Sprva fantje ob meni niso razumeli, kaj mi je, jaz pa
tudi nisem znal ni¢ razloZiti. Le to sem menda govoril,
da ne vidim nicesar. Tovari$i so me privedli nazaj v
dvorano. Legel sem in ¢ez as spet videl.

Nekoé se je nekdo, ki je leZal blizu mene, vrnil od
obiska »jame«. Spomnim se, kako nas je potolaZil:
»Fantje, ¢e mislite, da smo mi la¢ni, ni to Se ni¢. Na vr-
tu pred stavbo sem videl, da lezi na prostem oddelek
Grkov. So pravi okostnjaki. Ti so $e bolj sestradani kot
mi.« Spomnil sem se na grske vojake pred dravskim
mostom in kako je mina enemu od njih odtrgala nogo.
Verjetno so bili vrnjeni kot mi, ker so prisli do
Anglezev iz Jugoslavije. Nobena uradna statistika ne
ve o njih nicesar, a skoraj gotovo po¢ivajo tudi njihova
izmudena telesa v slovenski zemlji.

Kasneje mi je e nekajkrat vzelo vid. Dokler sem leZal,
sem videl, ¢e pa sem vstal in se vzravnal, me je veckrat
objela tema. Ko pa so se nase vrste razredile, se je
nekega dne Ze proti koncu mojega bivanja v zavodih
hrana zholjsala. Spet smo dobili krompirjevo juho, in
sicer dvakrat na dan. Slabost je minila.

*kk

Ko so nas nagnali v dvorano, si nismo mislili, da bomo
morali tam prestati toliko ¢asa. Zato nismo izbirali
prostora. Utrujeni smo bili. Vsak je legel, kjer je stal.
Jaz sem imel sreco. LeZal sem ob stebru, prvem na
levi, kar je imelo prednost, da sem lahko véasih tudi
slonel na njem. Oh meni sta bila poleg Zmaga e Ivan
Habjan in Ivo Prijatelj. V resnici jih je bilo okrog mene
vse polno, saj se nisem mogel obrniti ali stegniti, ne da
bi koga brenil ali se vanj obregnil. A ker je bilo to obo-

jestransko, se ni nihce pritoZeval. Ker pa se prakticno
ni bilo mogoée premikati, najprej zaradi gnece, kasne-
je pa zaradi oslabelosti, si poznal le svoje najoZje sotr-
pine. Vse ostalo je bilo dale¢. Vendar sem takrat po-
znal imena vsaj najblizjih, s katerimi smo se
pogovarjali. Ker jih nisem mogel zapisati, so izginila iz
spomina.

Med nami se je najbolje drzal Ivo Habjan, s katerim
sva kasneje preZivela Se marsikako preskusnjo. Ni bil
zgovoren, lacen je bil kot vsi, a imel sem vtis, da je bil
od nas vseh najbolj odporen. Nikoli ni tozil in v sebi je
imel $e toliko sile, da je bil divji na strazarje in vse, ki
s0 bili za njimi. Mislim tudi, da je od vseh mam, ki so
bile prisotne v nasih pogovorih, njegova najbolje
kuhala.

Kmalu so se nasi pogovori priceli sukati le okoli hrane.
Po nekaj dneh smo si jih omejili, ker bi sicer stvar
postala bolestna. Eno uro po opoldanski in eno uro po
vecerni menazi smo si dolo¢ili za pogovor o hrani. Ne
vem, kako smo dolocili, kdaj je minila ura, ker ur ze
dolgo nismo imeli, a omejitev je bila in skusali smo se
je drzati. Tudi nismo govorili vsi vprek. V naSem krogu
pri stebru je vsak priSel na vrsto, da je lahko povedal,
kako kuha njegova mama to ali ono jed. Vsak je hvalil
recepte svoje mame in ostali smo velikodusno priznali,
da utegne hiti tudi tisto dobro, ceprav seveda ne tako
kot »od nase mame ...« Samo enkrat se spomnim, da
smo se sporekli, in sicer zaradi omlet. Omlete so bile
pomemben del nagega jedilnika in vsaj meni ni 8lo v
glavo, da jih je mogoce narediti drugace kot ... Ko pa
smo priceli slabeti, so postali tudi ti pogovori vedno
manj Zivahni.

Drugi del naSega prosto-
voljnega dnevnega reda je
bilo obiranje usi. Ko smo
videli, kako se te Zivalice
mnoZijo, smo se navadno
dvakrat na dan spravili na
lov. Pregledati je bilo treba
vsak kos obleke posebej, zu-
naj in znotraj pa $e po tele-
su. Kmalu smo zasledili, da
se mrcine rade skrivajo za

(Stuttgart)
Nastop folklorne skupine
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robovi in §ivi. V stiskanju in pokanju teh malih Zivali
smo postali kar spretni. Po nekaj tednih smo si morali
drug drugemu tudi pregledovati glave. To je bil bolj
zamuden posel, ker nismo imeli glavnikov.

Razen menaZze uradni dnevni red predvideval
nobene dejavnosti. LeZali smo na tleh in cakali. Vsak
dan ob katerikoli uri so prihajali med nas partizani.
Sprva so taki obiskovalci stali le pri vratih in gledali,
¢e najdejo kakega znanca. Vedno so ga. To niso bili
nasi strazarji, temve¢ partizani razlicnih ¢inov, doma
iz raznih krajev. Zdelo se je, da prihajajo iz vse
Slovenije iskat med nami sovaséane ali znance. Vcasih
so vpragali, kdo je doma iz tega ali onega kraja. Ce se
je kdo oglasil, so ga peljali ven. Navadno so se ti fantje
¢ez nekaj ur vrnili. Morda so morali povedati, kdo vse
je Se v dvorani iz domace vasi. Ponoci so prisli ponje.

Sredi noéi so se redno odprla vrata. Ker je na hodniku
svetila lu¢, smo videli le temne obrise partizanov, ki so
stali na pragu. Bili so oboroZeni z brzostrelkami.
Nekdo, o katerem so rekli, da je komisar, a ga nisem
nikdar videl v obraz, je imel v roki list papirja. Pocasi
in glasno je klical imena in priimke teh, ki so bili na
seznamu. Navadno so bili prvi na vrsti tisti, ki so jih
tez dan »zasligevali«. A no¢ za nocjo je sledilo Se ve-
liko drugih. Nismo vedeli, od kod imajo imena, ker nas
niso nikdar popisali. Gotovo so bila sad »zasliSanj«.

Navadno nismo zaspali, dokler niso prisli »klicate.
Sele ko so se za tisto no¢ zaprla vrata, si vedel, da
ima$ pred seboj Se dan Zivljenja. Nihée ni za gotovo
vedel, kaj se zgodi s tistimi, ki jih ponoi odpeljejo, a
med nami je vladala neka neizgovorjena gotovost, da
jih peljejo v smrt. Nismo se motili.

Ko se je pricelo prebivalstvo zavodske dvorane polago-
ma kréiti, so postajali dnevni obiski bolj neposredni.

(Nica) Na§ duhovnik Stefan ¢aka na nastop maskar.
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Pokojna NeZika Prevorsek iz Stockholma

Partizani so stopali v dvorano, se sprehajali med nami
in gledali za znanci. To je bilo del dnevne rutine, kot je
bilo »klicanje« del no¢ne. Tezko i(' popisati obcutek, ki
ga ima$, ko stopa ob tebi, ki sedi$ ali lezi$ na cement-
nih tleh, elovek v blescéecih Skornjih, v novi, zlikani
uniformi in gleda, koga bo poklical na »zasliSanje«.
Ves, da iste znance, sovascane, soSolce, morda sorod-
nike ali nekdanje soborce. Vsi iS¢ejo znance, da se
potem znesejo nad njimi, kot da bi bila revolucija eno
samo osebno obradunavanje. Upa$, da te ne pozna, da
je iz kateregakoli drugega kraja, da je Studiral na dru-
gi gimnaziji, da ni bil nikdar v nadem prosvetnem do-
mu, da bo$ ostal Se naprej nepoznan in neopazen.
Potem vidig, da je moZ v kornjih nekomu ukazal, naj
vstane. Ali te morda ta pozna? Ce je tvoj znanec, je
skoraj gotovo, da bo slej ko prej povedal, da si v dvo-
rani tudi ti in bo ponoéi tvoje ime na spisku. Ko vidis,
da fanta ne poznas, upa$, da tudi on tebe ne.
Oddahne$ si, dokler ne pride v dvorano spet nov
obisk. Na mladoletnost se nihée ne spomni.

Ti nenapovedani obiski so potekali navadno skoraj
brez besed. Véasih so prihajali med nas posamic,
vtasih jih je prislo ve¢. Postopek je bil vedno enak.
Tudi med tem, ko so nam delili menazo, smo véasih
lahko videli kakega partizanskega oficirja, ki je stal
nekaj korakov pro¢ in gledal na§ mimohod. Vedeli
smo, da tudi on is¢e znance. Velika povojna morija
slovenskih protikomunistov ni bila brezosebna. Bilo je
zavestno ubijanje konkretnih oseb. Iz Skofovih za-
vodov niso posiljali v smrt anonimne mnoZice jet-
nikov.

(Se nadaljuje)



LUCKIN KOTICEK

“<prava | »Zdaj sem pa jezen natel«

' jekrical Luka na Marka, !};_,-,;,;,f,;j,;i% i
ki mu je odnesel sladoled. Pa Se o i,
butnil ga je vstran.

Otroci so bili v zadregi in Mimi je rekla Luku, da
ni dobro kuhati jeze.

... ODPUSTI NAM, KAKOR TUDI MI ODPUSCAMO

Bolje je, da se pogovorimo, je rekla Lucka. Vsak otrok naj
napise, kaksno Zzalitev ali krivico je Ze odpustil:

PreSeren: »Edinost , sreca, sprava k nam naj nazaj se vrnejo.«

NAREDI SAM

PODSTAVYKI ZA PIRHE

@ FOTREBUES * @
Pigdla-—dp-—ii]
o TULCE TDALETNIH TAFIR EV

o '.r':AKVlC":

o LEPILO &’ 1 ‘t‘i’ _J
o IMARSE 5 smu AKOM wﬁl .

NAVAIENE SHOE ENAKE : | RAZREZANE TELE
TolANE

CBLIKLS RAZREZANE M @“
PREPOGNIENE TELE . ... IN JH TOBARVAJ POOSTAVKE  DAJ  PIRKHE

Prirejeno po knjigi Ena vrlina za vsak teden, zalozba Druzina.




MALD

Lukec je Sel prvic z habico v cerkev, Med maso so po-
birali prostovoljne prispevke, Lukec pa je vpragal:
“Babi, kaj pa jemljejo iz tiste vrece?”

“Ni¢ ne jemljejo, ampak darujejo denar za Boga!”
“Kako pa to? Doma si mi pa rekla, da je Bog tisti, ki
daje!”

Z velikim pompom je bila odprta nova likovna galeri-
ja. Nek moski se pribliza enemu od povabljenih gos-
tov in rece:

“Res sem navdusen nad temi gromozanskimi, predi-
menzioniranimi slikami.”

“Ste kritik?”

“Ne, jaz uokvirjam slike!”

Delegacija politikov je obiskala bolnisnico za dusevne
bolezni in vsi holniki so vpili:

“Zivela demokracija!”

“Zakaj pa ti ne vpijes?” so vprasali nekoga v kotu hol-
niske sobe.

“Jaz nisem nor!” je dejal.

Po izgubljeni nogometni tekmi je igralec stopil do sod-
nika.

“Povejte mi, kako je ime vasemu psu?”

“Mojemu psu? Saj sploh nimam psa!”

“Neverjetno! Slep pa brez psal”

)
Kako sta si vzhod in zahod razdelila marksisti¢no
dediscino?”
“Vzhod je dobil Marxa in Engelsa, zahod pa kapital!”
5)
Zupnik je kmetu Ivanu dejal, da bo od njega kupil
krompir za ozimnico, toda ni¢ prej, dokler se Ivan ne
bo nauéil pravilno prekrizati.
Nekega dne se pri Zupniku oglasi Ivan in ponosno
rece:
“Gospod, prekriZati se Ze znam
“Pa mi pokaZi, kako se prekrizas!” ga je pozval Zup-
nik.
“Vimenu Boga oceta in Svetega Duha, amen!”
“Kje je pa sin?” se zacudi Zupnik.
“Zunaj pri vozicku s krompirjem!”

1?

o
Dva Skota sedita v zdravnikovi ¢akalnici. Pacientka v
isti ¢akalnici vprasa prvega:
“Kaj vam pa je?”
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“En peni sem pojedel.”
Potem vprasa drugega:
“Kaj pa vam manjka?”
“Tisti peni.”

“Kako lepe zobe imate, gospodic¢na!”
“Hvala, podedovala sem jih po mami.”
“Potem je pa $e dobro, da so vam prav.”

V ¢asu socializma je delavec vprasal sekretarja parti-
je:

“Ali bomo kmalu v komunizmu?”

“Kmalu! Komunizem je Ze na obzorju!”

Ko je delavec prisel domov, je pogledal v leksikon, saj
ni vedel, kaj pomeni obzorje. V leksikonu pa je pre-
bral: obzorje je namisljena meja med nebom in
zemljo, ki se vse bolj oddaljuje, ¢e se ji blizamo!

Janez je formularje za davéno napoved, ki jih je prejel
od davénega urada, poslal nazaj s pripisom:
“Najlep$e se vam zahvaljujem za vade prospekte, toda
odlo¢il sem se, da ne bom pristopil k vasemu
drustvu!”

“Moja Zena je zelo inteligentna! Igra klavir in govori
pet jezikov.”

“r'y

Ze razumem. Tudi moja ni ravno lepotica.”

“Sinoéi so se na premieri moje drame ljudje domala
stepli pred blagajno!” pripoveduje pisatelj v stanovski
druzbi.

“No, in? So dobili denar nazaj?”

“Imate morda kak$no prazno sobo?”

“Zal je vse zasedeno.”

“Kaj pa, ¢e bi prisla angleska kraljica?”

“No, potem bi se Ze kaj naslo.”

“Dajte mi torej to, kar bi se Ze naslo, kraljice zagotovo
ne ho.”

“Zakaj si tako prepricana, da Jure misli resno s
tehoj?”

“Ker hodiva Ze pol leta, pa se e niti enkrat ni na-
smehnil!” =



401A0 Dragi rojaki! Za Vaso SELITEV v domovino se
Vam toplo priporotamo. - Nag naslov: Gebr. HORZEN,
Mobeltransporte, Herderstralie 36, D-40721 Hilden
pri Diisseldorfu. (Telefon 02 1 03 / 44 5 62). -
Informacije dobite pisno ali po telefonu v slovenséini

Bk

km). Zemljis¢a je 860 m?, stanovanjske povrsine sku-
paj 160 m?. Zraven je tudi zidano gospodarsko poslo-
pje. Kurjava na kurilno olje. Takoj vseljivo. Cena
100.000,00 EUR. Telefon 00386/2 7800777 ali GSM
00386/41 440434.

ali nem&éini.

403A3 - Zaradi smrti dedicev je naprodaj stavha -
novogradnja 3/4 dokondana, 120 m?, podkletena, 2
nadstropji, elektrika in voda prikljuceni, okna vzidana.
Pripadajoce zemljisce meri 2000 m?. Lega: Moravei v
Slovenskih goricah, ob¢ina Ljutomer, ob turistic¢no za-
nimivi vinski cesti. Bioterme so v blizini. Cena:
35.000,- €. Tel. in faks v Nemciji: 02685- 986 798,
prenosni tel. 0171- 9547 057.

404A1 Prodamo trisobno stanovanje 80 m?. Nahaja se
v prvem nadstropju bloka v centru Radovljice.
Opremljeno je z vsemi prikljucki. Vseljivost in cena po
dogovoru 04/531-45-68.

404B1 Naprodaj je medetezna hisa v ohéini Majsperk.
Od Ptuja je oddaljena 15 km in blizu Ptujske gore (3

404C1 Prodajamo atrijsko hiSo, od Ptuja oddaljeno
3 km. Stanovanjske povrsine je 260 m. Dve kopalnici,
dva WC, kurjava na olje, kabelska TV, telefon.
Zemljisca je 1450 m2. Dovoz asfaltiran. Bazen zidan,
izdelan profesionalno. Cena hise 170.000,00 EUR.
Stara je 10 let. Telefon 00386/27800777 ali GSM
00386/41-440434

404D1 Prodam hio v gradbeni fazi na soncni legi v
Vojniku. Informacije v Neciji na tel. §t. 07123-87501
in v Sloveniji na tel. 5t. 00386-31-663969.

404A5 Naprodaj je vedja nedokoncana hisa. Stoji na
lepi juzni sonéni legi v Metliki v Beli krajini. Vse infor-
macije dobite na tel. 0049 (0)89. 476 110 v Miinchnu.
Cena po dogovoru.

Zanimive slovenske povezave po svetu Izseljensko drustvo

SLOVENLJA V SVETU
http://www.drustvo-svs.si

GLAS SLOVENLIE iz Avstralije
hitp://www.glasslovenije.com.au/

Republika Slovenija
http://www.sigov.si

Zamejci na internetu

_hnp_:/f‘miran.pecmik.conﬂ!s/zalmjci/
index.htm

Korodki tednik NEDELJA
http://www.nedelja.at
Katoliski tednik DRUZINA

Katoliska Cerkev v Sloveniji rr T glas-slovenije.htm
http://www.rke.si e Slovenske mladinske organizacije
Mariborska Skofija Mesednik OGNJISCE v ARGENTINI

http://mb.rke si http://www.ognjisce.si http://www.sdo-sfz.com.ar

Pristojne prijavne sluzbe v evropskih drzavah marsikaterega nasega izseljenca Se vedno vodijo kot jugoslovanskega drzavljana, éeprav ima
le-ta slovenski potni list. Sprememba vpisa drZavljanstva se pat ne izvrsi avtomaticéno, zato preverite sami na prijavnem uradu svojega bi-
vali§ta, ali je vpis drZavljanstva pravilen. Predstavite svoj novi potni list in zahtevajte, da vas vpiSejo pod kodo 131, ki je oznaka za
Slovenijo. Marsikje z zacudenjem ugotavljamo, kako malo slovenskih drzavljanov objavljajo razlitne statistike.

Oglas sme obsegati najvet 50 besed. Cena oglasa je 20 EUR za enkratno objavo. Vsaka beseda od 50 dalje stane 0,50 EUR. Celoletna objava z isto vsebino je 150 EUR. Z
veckratno zaporedno ohjavo narasa tudi popust. Oglase sprejemamo do 5. v mesecu za naslednjo izdajo. Plailo pri poverjenikih, slovenskih Zupnijah ali na urednistvu,

Glasilo Zveze slovenskih izseljenskih duhovnikov, diakonov in pastoralnih
sodelavcev v Evropi za verska, kulturna in narodna vprasanja

NASA LUC
lzdajatelj in zaloznik: DRUZINA, SI-1000 Ljubljana, p. p. 95 * Glavni urednik: Janez Pucelj, Miinchen, Neméija » Odgovorni urednik: Ljubo
Beks, Ljubljana # Urednistvo: Naga lué, l‘uljaumfm c. 2, SI-1000 Ljubljana, tel.: 01/438-30-50, faks: 01/438-30-55  Uprava: Krekov trg 1, SI-
1000 Ljubljana, tel. 01/231-32-41, E-naslov: beksl@siol.net, E-naslov: janez.pucelj@t-ol d

l\‘f\ll()(NlNA (v valuti zadevne drzave): Evropska zveza 20 EUR ¢ Slovenija 4.000 SIT »
GBP e Avstralija 35 AUD » Kanada 30 CAD » ZDA 18 USD  Hrvagka 110 HRK

V ceno izvoda je vraéunan 8 % DDV.  Revija izhaja tudi s finanéno pomogjo Urada za Slovence po svetu pri MZZ.

Naroénino lahko placate pri poverjenikih a{i na upravi. Transakcijski racun pri NLB d.d.: 02014-0015204714, DRUZINA, d.0.0., s pripisom
za NaSo luc, IBAN SI56020140015204714, SWIFT LIBASIZX * Devizni ra¢un pri NLB, d.d.: 01000-0000200097-140-7100-1189115. * Nove
narocnike sprejemajo poverjeniki in uprava. Oblikovanje in grafi¢na priprava: TRAJANUS, d.o.o., Kranj  Tisk: Tiskarna SCHWARZ, d.o.0.
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UREDNISTVO IN UPRAVA: NASA LUC, POLJANSKA C. 9, S1 - 1000 LIUBLIANA, TEL.: +386 1438 30 50, FAKS: +386 1438 30 55

ZVEZA SLOVENSKIH IZSELJENSKIH DUHOVNIKOV, DIAKONOV IN PASTORALNIH SODELAVCEV V EVROPI

ANGLIJA

Stanislav Cikanek

62, Offley Road

LONDON SW9 OLS, GB

tel. in faks (*44) 020 - 7735 6655

AVSTRUA

Anton Stekl, delegat
Einsiedlergasse 9-11
A-1050 WIEN

tel. (*43) 1-544 2575
Oskrbuie tudi skupnost

v Linzu in Freilassingu

p. mag. Janez Znidar
Mariahilferplatz 3

A-8020 GRAZ

tel. (*43) 0316- 71 31 69 37

Janez Zagar

Kirchweg 6, A-6841 Mader, Vorarlberg

tel. (*43) 0552 36 21 66
Faks. (*43) 0552 36 21 666
GSM (*43) 06 64 52 60 667

SPITTAL

A-9800 SPITTAL / Drau
Marienkapelle, Villacherstrape
Joze Andoljsek

tel. (*43) 042 3927 19

BELGIJA - NIZOZEMSKA

Alojzij Rajk

Guill. Lambert laan 36
B-3630 EISDEN

tel.(*32) 089 - 76 22 01

tel /faks. (*32) 089 - 76 22 01
GSM (*32) 0476 - 862 160

Slovenski pastoralni center
Av. de la Couronne 206, Ixelle
1050 Bruxelles

FRANCLJA

Joze Kamin

3, Impasse Hoche,
F-92320 CHATILLON
tel. (*33) 1-42 53 64 43
faks (*33) 1-42 53 56 70

Anton Dejak

9, rue Saint Gorgon
F-57710 AUMETZ,

tel. (*33) 382918506

Joze Kamin, delegat
Toni Drascek

14, rue du 5 Decembre
F-57800 MERLEBACH
tel (*33) 387814782
(Mlin) (*33) 387010701

Stefan Cukman

6, rue Vernier
F-06000 NICE

tel. (*33) 4938858 51

HRVASKA

Zagreb, slovenska skupnost je oskrbovana
iz Slovenije.

ITALLJA

SLOVENIK:

dr. Joiko Pirc

Via Appia Nuova 884, [-00178 ROMA
tel. (*39)06- 718 47 44

faks (*39) 06 - 718 72 82

MILANO:
Slovenska skupnost je oskrbovana
iz Slovenije.

SRBIJA IN CRNA GORA

Joze Hauptman

Hadzi Milentija 75
11000 Beograd

tel. (*381) 11435-712

NEMCIJA

Izidor Pecovnik
Kolonnenstr. 38
D-10829 BERLIN

tel. (*49) 030 - 784 50 66
faks (*49) 030 - 788 33 39
tel. (*49) 030 - 788 19 24
Alojzij Zaplotnik
Bausemshorst 2

D-45329 ESSEN

tel. (*49) 0201 364 15 13
tel /faks (*49) 0201 364 18 04

Stanislav Ceplak, diakon
Oskarstr. 29

D-46149 OBERHAUSEN
tel. (*49) 0201 364 15 13

Martin Mlakar

Moltkestr. 119 - 121

D-50674 KOLN

tel. in faks (*49) 02 21 - 52 37 77

Martin Retelj

Holbeinstr. 70,

D-60596 FRANKFURT

tel. (*49) 069 - 63 65 48
faks (*49) 069 - 63 307 632

Janez Modic
Romerstrasse 32

D-68259 MANNHEIM

tel. (*49) 06 21 - 28 5 00
faks (*49) 06 21 - 71 52 106

Stanislav Gajsek

Aventinstr. 25

D-85051 INGOLSTADT

tel. (*49) 0841 -590 76

tel. in faks (*49) 0841 - 92 06 95

dr. Zvone Strubelj
Stafflenbergstr. 64
D-70184 STUTTGART

tel. (*49)07 11-232891
faks (*49)07 11-236 13 31
tel. (*49)01 78 - 441 76 75
Roman Kutin
Klausenberg 7c

D-86199 AUGSBURG

tel. (*49) 08 21-979 13
GSM (*49) 01 73-59 37313

dr. Marko Dvorak
voditelj Zupnijske pisarne
Olgastrape 137

D-89073 ULM

tel. (*49)0731-27276

Marjan Becan

Slavko Kessler, past. sodelavec
tel. (*49) 089 - 22 19 41

Janez Pucelj, delegat

tel. (*49) 089 - 2193 79 00

tel. (*49) 0173 - 9876 - 372

faks: (*49) 089 - 219379016
Liebigstr. 10

D-80538 MUNCHEN

SVEDSKA

Zvone Podvinski

Parkgatan 14

S-411 38 GOTEBORG

tel. in faks (*46) 031 711 54 21

SVICA — LIECHTENSTEIN

mag. David Taljat
Hallwylstrasse 60
CH-8004 ZURICH

tel. (*41) 01301 3132
faks (*41) 01303 07 88
GSM (*41) 079 777 39 48

RAFAELOVA DRUZBA, Poljanska 2, SI-1001 Ljubliana, tel. (*386) 1-438 30 50, faks (*386) 1-438 30 55

Poslovni racun pri NLB d.d.: 02014-0253581535, voditelj: Janez Rihar, Podbrezje 151, 4202 Naklo, tel. (*386) 4-532 94 40



Pustovanje Slovencev na tujem
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rgu je bilo zelo veselo. Igral je trio Soncek.

l ol o) '

ali pravi kurenti. Drutvo Zlatorog je pripravilo izjemno slovensko prireditev.

o - . 1 y
Veselo in Zivahno je bilo v Nici. Levo predsednik slovenskega sveta, desno clan hroaskega sveta s svojima otrokoma.
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